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NATIONAL 


ISSUES Li! SOVIET NATIONALITIES RELATIONS OLTLINED 
Moscow NAUCHNYY KOMMU..IZM in Russian No 4, Jul-Aug 81 pp 61-64 


[Article by RSFSK Honored Worker in Science Prof I.P. Isamervan, doctor of philo- 
sophical sciences: “The Contribution of the 26th CPSU Congress to Marxist-Leninist 
Theory of Natfonal ®elations" ] 


[Text] One of the most important lines of creative development by the 26th CPSU 
Congress of the theory of scientific communism is the elaboration of problems of 
internationalism and national relaticns. In my discussion I shall only dwell on 
certain fundamental questions of the theory of national relations. In the Account- 
ability Report of the CPSU Central Committee t the 26th party congress presented ty 
L.I. Brezhnev, the first paragraph of the third section is especially devoted to 
the development of the social-class structure and national relations. Here a deep 
scientific analysis is given of achievements in the rapprochement of all classes and 
social groups of Soviet society in the last decade. In assessing this experience 
the 26th CPSU Congress made a fundamentally new conclusion: "it may be ...assumed 
that the establishment of a classless structure of society will mainly and essential- 
ly occur within the historical framework of mature socialism" ("Materialy XXVI 
s"yezda KPSS" (Materials of the 26th CPSU Congress], p 53). This position bears a 
direct relation to tle lavs of development of national relations. In the preamble 
to the third section of the report, where note is made of the increasine close inter- 
relationship between development of the economy and social-political and spiritual 
prosress of society, it states: "On the basis of this, the CPSU Central Committee 
has devoted constant attention to questions of development of the social-class and 
national structure of Soviet society, improvement of the socialist way of life, our 
state syster and democracy" (ibidem, p 52). The national structure is pointed out 
in the section together with the social-class structure. (Incidentally, I micht 
note tha: the expression "national structure” was employed for the first time in 
documents of the 26th CPSU Conrress in a sense that is identical to national como- 
sition and national relations). 


In connection with the scientific prediction made by L.I. Brezhnev on the probabil- 
ity of the formation of a classless society within the historical framework of mat- 
ure socialism, Soviet scientists are introduced to the task of further investiration 
of a number of problers. 


l. Prospects of chanre in the structure of the new historical community of people-- 
the Soviet people. The thesis of the Soviet people as a social-class and interna- 
tional community with a preponderance of class differences and the attainment of a 

















classless society will be in its first part obsolete. ‘le believe that scientific 
investication of the prospects of development of a new historical community in con- 
nection with a sradual transition to a classless society may be considered as one 
of the tasks of the near future. 





2. Change in the structure of socialist nations and nationalities in connection 
with the achievement of sccial homogeneity and classlessness by society. The studv 
of ongoing processes of rapprocherent of classes and social proups, gradual obliter- 
ation of significant differences between physical and mental labor, between town and 
countrv is extremely important for the elucidation and determination of prospects of 
further development of mations and national relations. “eference is especially made 
to the creation of direct prerequisites for the transformation of socialist nations 
into communist. However, with the transition of a society of developed socialism to 
communism, that is, with the building of a communist society in the USSR, nations 
and national differences will not disappear. The social nature of the nations will 
not change, they will become cormunist. (This positior has already been advanced bv 
us in a number of publications. It is shared by many other authors. It seeringly 
has become necessary for a more thorough, comprehensive and deeper studv of this 
problem.) It should be noted that certain of our scholars approach the idea of com 
munist nations with doubt. I suppose that no bases exist for this. 


3. The achievement of complete unity of the nations, referred to in the CPSU Pro- 
gram, is connected first of all with the transformation of socialist nations into 
communist. Unfortunately, we still do not have single valued exnlanation of the 
expression “complete unity of rations." In our view, the corplete unity of nations 
will te achieved as the result of attainment of cormlete social homoz>necity of soci- 
ety as a whole anc of each nation ingivicually; second, the aprearance of visit le 
conditions and elements of witherin: away of national difference. I repezt--onlv 
conditions ana elerents. ihe actual witherine away of netions and the overcorine of 
uational difference corstitute quite a lengthy process. The merginre of nations, 
tuat is, the aying away of all national differences, will occur only under conci- 
tions of the remote future and under conditions of an established mature world cor 
munist society. 


4, Achievenent in tne future of social homogeneity of society and chanres corre- 
spoucins to it in the structure of nations bring the need of a review, which to a 
certain extent has become traditional for a significant portion of students of na- 
tional probierms, especially ethnorravhers, of the formula that characterizes that 
nation as asocial-ethnic commmity. The usual meaning attached to this formula is 
that the structure of a nation corsists of a social-class side and an ethnic side. 
But then with the aclievewent of a classless society, no further need exists for the 
first side of this forrula and only the ethnic side would then rerain. The adherents 
of the idea of a nation being a social-ethnic community would respond to such an 
argument that the withering of classes does not mean the disappearance of the social 
altogether. This is, of course, true: the social in the broad sense of this term 
is retained even under the conditions of a classless societv. But even under the 
conditions of a developed socialist society, tie ethnic in all its ranifestations 

is also social. To differentiate the structure of nations into two parts--the so- 
cial and the ethnic would be in our view wrong either now or even nore so in the 
future under the conditions of a completelv social homogeneous society. Under pre- 
sent conditions, the ethnic is identical to the national and is social in all 


respects. 








It poes without saving that this question also requires further and more thorourh 
working out. 


In the Accountability Report of the CPSU Central Committee, it was pointed out to 
the 26th party congress that in the USS" the fraternal friendship of all the peoples 
cf our multinational “otnerlanc is beine steadily strenethened. At the same time, 
L.I. Brezhnev emphasized that the course of the partv is the further "growth of the 
material and spiritual potential of each republic and also its maximum utilization 
for the harmonious cevelopment of the entire country. On this road we truly heve 
attained historical achievements (ibidem, p 55). We liquidated long ago the age-old 
backwardness of national districts and attained real equality of all of the countrv's 
peoples. jut this does not mean that all questions in the sphere of national rela- 
tions have been solved. “The developmental dynamics of such a large multinational 
A 


state such as ours," L.I. Brezhnev emphasized, “give rise to many problems requir- 
ing the sympathetic attention of the partv™ (ibider, p 56). 


What are these proliens? 


In the Accountability Peport of the CPSU Central Committee, it is pointed out that 
the composition of the population of the Soviet republics {‘s multinational. And it 
is natural that all the nations have the rignt to due representation in the party 
end state organs of the republic. Of course, with the strict consideration of the 
work and ideo-moral qualities of each one of them. 


In recent years, in a number of the republics there has been a sirnificant increase 
in the number of citizens of nonindigenous nationalities, who have their specific 
interests, needs, especially in the field of language, culture and mode of life. 

The ruling »varty orpans of union republics, krays, oblasts, it states in L.I. Brezh- 
nev's report at the conrress, “must investipate more deeply such questions and pro- 
pose their timely solution” (ibidem, p 57). 


Actually, here the need is pointed out for the strict observance and provision of 
equality of citizens of all nationalities residing in a given republic. 


Of course, the question of equal rights and equality of all nations, nationalities 
of the USSR is not new. Equality of rights of nations is incorporated in Soviet 
laws and has been from the first day of the creation of the Soviet state and in the 
USSR Constitution and the constitutions of the union republics. The actual formula- 
tion of this question on ensuring this equality stems to a considerable derree from 
certain manifestations of its violation. It is no accident that immediately follov- 
ing the positions presented abeve in L.I. Brezhnev's report at the congress mention 
is made of the need of resvecting national feelings and the national dignity of 

each individual and of a decisive struggle apainst such manifestations that are 
foreirsn to the nature of socialism as chauvinism or nationalism @d against any na- 
tionalistic whims. 


In our view, another reason exists for the formulation of this question. In certain 
republics, an indirenous nation has preferential (not correspondine to its propor- 
tion in the population of the ,;iven republic) representation ir the ruling state and 
party orevans. In the past, when actual equality amonr peoples had not vet been es- 
tablished, when there still existed sigrificant residues of the former backwardness 
of the indigenous naticn in this or that republic, it was necessary to conduct a 





policy of indigenization of the apparatus, to prant it every kind of advantage at 
elections to rulin’ organs of the republic and so on. But under present-day conJi- 
tions at the prese..t stage of developed socialism when there are no lonver any back- 
Ward national districts the need for such advantages no loncer exists. Moreover, 
today such facts (disproportionately high representation of the indirenous nation 
of a republic in its ruling organs, in the management apparatuscf the national econ- 
omy and the like) could lead to negative consequences--become a source of arousal 
of nationalist vestiges. On the one hand, they lead to limitation of legal rirhts, 
interests and neecs of these or those national groups in the republic (includine 
hose whe have lived for centuries on its territory) and evoke in them a sense of 
grievance. On the other hand, thev can act negatively on politically immature re- 
presentatives of the indirenous nation and elicit in ther a feelinse of national 
superiority, national exclusiveness, conceit and arrogance. This is why it is ne- 
cessary to rectify the situation in regard to representation of nations, national 
eroups residing in this or that Soviet republic, at party and state organs and in 
those cases where the principle of equality and equal rights of nations is violated. 
Of course, there is no intention to determine with arithmetic precision the percent 
relation of the proportion of each nation or national group in the population of the 
republic anc in its party anc state organs. It is necessarv to observe the richkt 
of all these nations and national erowos residine in the republic to cue represen- 
tation in its ruling or-ans. Such cases are not excluded where it is necessarv to 
trair at a fa3t rate cadres of specialists and scientific personnel of the indire=- 
nous nation of this or that republic which has an acute need for ther, largine in 
this respect behind the other nations. The policy imnlemented by the party of 
equalizin; develop:ental levels of republics and nations provides anvpropriate mea- 
sures for the solution of such problems. 


I would like also to direct attention to the followinr words from the Accourtalilitv 
keport of the CPSL Central Committee to the 26th party conpress: "‘‘e are apainst 
tenaencies aimeu at the artificial obliteration of national! characteristics. %ut 


to the sare cerree ve consider it intoleratle to blow ther up artificiallv” (itidenr). 


Cases of artificial obliteration of national characteristics o* these or those na- 
tienal creuos, forcine their assirilation into tle indfgenous nation of a rerublic, 
unfortunately are encountered in sere republics. As a rule, they are combined with 
artiiicial inflation of tne national features of the indicenous nation. These facts, 
which contradict Leninist national policy, also serve as a source for the revival of 
vestices of nationalism anc chauvinism. 


Investirators of national preblers are faced with the task of directine special at- 
tention to such phenorena and subjecting them to exhaustive analysis. 


A national aspect is also to be found in the position advanced by L.I. 8rezhnev in 
his report at the 26th party conrress on the need of “equalizine social differences 
eee On the territorial plane" (ibidem, p 54). It seems to us that this positicn 
also refers to the equalizine of differences amone certain republics. In the viven 
case, these differences are not restricted to housinre and cultural end consumer con- 
ditions. ere you have a whole complex of question at the center of which stand 
protlems of population and deropraphy. This is a major and special question re- 
quirine special attention and study. 


COPYRIGHT: Izdatel'stvo "Vysshaya shkola", "“auchnyy kommunizr", 1931 
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NATIONAL 


READERS* LETTERS COMPLAIN OF ABUSES BY HOLDERS OF PRIVATE PLOTS 


Moscow PRAVDA in Russian 3 Aug 81 p 7 


[Article by D. Novoplyanskiy: "Let Them Get Rich?"; this is followup tw article 
published in JPRS 77969, No i131, 30 Apr 1981 pop 13-17} 


[Text] Who now is not aware of the great possibilities of the 
private subsidiary farms? They are there for all to see. Soviet 
people have given concerted support to the measures for the 

further development of the private farms outlined in decisions 

of the CPSU Central Committee and USSR Council of Ministers. Con- 
cern for the plowing of the private truck gardens, the sale of young 
pigs to workers and employees and fodder for the livestock and 
poultry of the private plots is becoming the rule. Everyone is 
already convinced that the modest hundredths are a considerabic 

help in the production of meat and milk, potatoes and vegetables. 


It is all the more important to skillfully manage the private subsidiary farms and 
respond attentively to their needs. Readers’ comments on the article "Not to Peo- 
ple's Detriment," which was published in PRAVDA on 15 March, were devoted to pre- 
cisely this. The article dealt with farming on the private plots, but the letters 
are not just about this. The readers share urgent problems and reflect on evolved 
practice and their ‘own experience. The agronomist Dmitriy Rodionovich Red'kin of 
UlL'yanovskaya Oblast's Karsunskiy Rayon sent in a letter 7 exercise-book pages long. 
He is convinced that the kolkhoz homestead should unfailingly have livestock and 


poultry. 


"But although conditions conducive to this have now been created, many kolkhoz 
members of our rayon do not keep livestock and are becoming the same consumers of 
meat and milk as city dwellers. What lies behind this? Various things. Some- 
times the inattention of the local authorities to the needs of the private farm. 
The kolkhoz members are not always helped in good time to lay in fodder for their 
private cows, and the sale of fodder is poorly organized. And sometimes cupidity 
makes its presence felt here--people build up sizable amount of money. The news- 
paper has already written about how smart dealers are using the private farm for 
raising wild animals and getting rich from the pelts. I will tell you about 


another....” 


The letter deals with a rayon which is not that rich. The country's first early 
spring tomatoes are not ready and mandarins are not ripe in the late fall here. But 





oh 


where does the virus of personal gain not penetrate. "In our rayon we have," the 
author continues, “the Kolkhoz imeni Chkalov. The private truck gardens here are 
taken up mainly by the Nigella onion. This is a small onion which is valued highly 
as planting material. It is impeccably cultivated--deep plowing by tractor, there 

is no stinting on fertilizer and weeding is done thoroughly. And 2-4 tons of onion 
sets per truck garden are harvested. The procurement prices are not low-up to R3 per 
kilo. But many people store the sets at home in specially winterized premises and, 
when spring comes, take them to the Urals and Siberia to sell them in the market 

for two-three times as much. They rent trucks and vans and fly--they spare no mo. -y. 
And they bring back in cash R10,000-30,000 each, while some of them have in their 
savings books--they themselves say this--up to R100,000. Greed is evidently in- 
fectious-—-neighboring kolkhozes also are planting the truck gardens with onion sets. 
Enterprising onion growers have splendid homes, cars, carpets, gold. Perhaps this 

is not bad? Perhaps we should let them get rich? 


"But, after all, these people enjoy all the benefits and privileges of kolkhoz mem- 
bers. But they work on the public farm just for appearance's sake. They could 

care less that there is a shortage of fodder in the livestock sections and of milking- 
machine operators and cattlemen, They are looking to profit on the kolkhoz. And 
it is no secret that the same onion sets cultivated by the kolkhoz are hawked around 
in baskets from door to door--to as many as possible.... These people do not, as 

a rule, keep Livestock on the private farm. Why would they want a cow? They can 
buy the produce at the market and in the store. It is most likely that the well- 
being of some rural inhabitants and their income are growing far more palpably than 
discipline in kolkhoz labor--this is what is profoundly disturbing to us. Only 
please do not thirk that I see nothing solid and good on our kolkhozes. This is 
absolutely not so. There are excellent farms, but we are not speaking of these 
here. The successes should not divert our attention from unpleasant facts and from 
a struggle against those who are preventing us from raising up the public and also 
the private, subsidiary farm. It is evidently time to clarify the legal position of 
the private farm in order that it really provide the kolkhoz member and his family 
with food products and that only surpluses be sold to the state or sent to the 
market.” 


There is a collective letter on this same topic from Vologodskaya Oblast's Sokol '- 
skiy Rayon. The authors urge precise order on the private areas of land. '"Two- 
three kolkhoz families are left in a few of our villages, and the dacha resi- 
dents arrive for the summer. These are city people. Some have been left homes 

by inheritance, others rent a small house for a certain period. And in the neigh- 
borhood of the customary summer residents businessmen appear who do no work any- 
where and who are absolutely no use, but merely sell at the market vegetables from 
the plots which belonged to former kolkhoz members. These businessmen cut the grass, 
although they do not keep livestock. What do they need hay for? Exclusively for 
sale.... Of course, fuller and better use needs to be made of the land, but have 
smart dealers thinking only of gain anything to do with this? Plant and establish- 
ment collectives could occupy themselves with the potential of thinly populated 
villages. People would readily agree to work to their own advantage in the fresh 
air and at the same time help the kolkhoz." 


Readers reasonably ask whether a farm may be considered a private subsidiary farm 
if what is obtained here goes mainly to the market and becomes a source of personal 








gain. The letters give examples. Here are a few typical ones. The son of a kolkhoz 
veteran, an agronomist, left the brigade, acquired some hotbeds and is supplying 

the markets of two cities with quintals of eariy vegetables. A mechanic of a sovkhoz 
in Primorskiy Kray in his 42d year switched to a watchman's position in order to de- 
vote more time to his private apiary--he does not have 4-5 hives but 45. A yo mg 
music teacher in Novosibirskaya Oblast quit the school and is breeding blue foxes-- 
the skins yield fabulous profits. What kind of private subsidiary farm is this? 

They are not producing for themselves. Ana it is not surpluses that they are selling. 


There is a special discussion concerning the fur breeders. Readers remind us that a 
precious skin is essentially currency. There is a definite reason why fur production 
has long been concentrated in the hands of the state and the kolkhozes. The letters 
condemn the so-called fanciers, who cast tons of meat into the trough of blue foxes 
and minks, vixen and polecats for the sake of personal gain. There are also other 
letters: "That is what the private farm is for, so that a family can try to find 
profitable work for itself--its initiative should not be curbed. Let them sell skins 
for R300-400 each, let them take R500 for a hat made of polecat hide--that is what 
the market is for." This thought is developed by A. Kazakov from Chelyabinsk: "Only 
envious people could criticize such enthusiasts of private farming and calculate 
their income from the sale of skins or other products. We need a few more citizens 
who are able to responsibly latch on to the demands of the market and jump at put- 
ting an end to a shortage. And they are being condemned by people who are not even 
conversant with fur breeding and do not understand that feeding meat is natural and 
profitable, after all, the fur-breeding sovkhoz by no means feeds a blue fox hay. 
First understand...." 


After all, the mail is heavy, and it also contains letters from highly competent 
people. This is what Boris Leonidovich Vorob'yev, former director of Murmanskaya 
Oblast's Order of the Labor Red Banner "Kol'skiy" Fur-Breeding Kolkhoz, writes. 

He has now retired on pension and is living in Voroshilovgrad: "As a specialist 

who spent many years in fur breeding, I emphatically vote against the private-plot 
breeding of fur-bearing animals with the exception of rabbits and coypu. What goal 
do the so-called fanciers pursue? Not providing themselves with food products and 
not selling surpluses but merely sale of the skins at speculative prices. In order 
to be convinced of the private-enterprise nature of such fur breeding it is suffi- 
cient to analyze its fodder base. The state and kolkhoz fur-breeding farms receive 
inedible matter and byproducts of little value and process them in a special manner. 
The fanciers cannot obtain such fodder because they do not have large-capacity 
refrigerators, powerful meat grinders, crushers, digesters and other equipment. They 
can only go to the stores, please the salesmen and buy meat and fish, taking these 
critical products away from the population. Note that more meat is required to raise 
one blue fox than a man needs in a year. Can we allow such extravagance? How, it 
is asked, about the person who is enamored with fur breeding? He can be advised to 
take up rabbit breeding and, where the conditions exist, coypu breeding. These are 
interesting animals, and the real fancier will derive no less satisfaction than 

from mink and blue foxes." 


Such is the mail. The letters argue. But in an argument, as is known, the truth 

is born. It is true that if we had sufficient furs to satisfy the growing demand 

and if there were plenty of early tomatoes, onion sets and honey on sale, there would 
be none of your smart dealers. A shortage born of inefficiency, miscalculations 








and other things explains the "speculation on difficulties" te a certain extent, but 
by no means justifies it. In order to successfully overcome che shortage and make 
the maximum use here of the possibilities of the private farms it is important to 
manage them adroitly, encouraging honest labor and useful initiative and surely 
closing off the loopholes to all kinds of crafty persons. Reconciling oneself to 
cupidity and speculation as permissible as long as a shortage exists and closing 
one's eyes to instances of material and moral damage being done to social production 
--the main, decisive source of Soviet people's provision with food products--is a 
misunderstanding. 


The private subsidiary farm also has a great role here. It is growing. The neces- 
Sary social atmosphere is being crvated around it. However, the readers believe, 
nowhere is it possible to swing fom indiscriminate prohibition to the cpposite ex- 
treme of indiscriminate all-permissiveness. It is important to render honest workers 
even better assistance in managing the subsidiary farm, improve the purchase of 
surpluses and open wider to the kolkhoz members and sovkhoz workers the road to the 
market to prevent speculators getting completely out of hand there. Let the i:icome 
of the private subsidiary farms from the sale of surplus meat and milk, potatoes 

anc vegetables, berries, honey and the same onions and from rabbit and coypu breeding 
grow. It is only important to strictly distinguish where there is really a private 
subsidiary farm and where, under this sign, there is something difterent. 


"The majority of Soviet people," the 26th CPSU Congress said, “work honestly and 
spiritedly. They rightly and reasonably enjoy the diverse benefits afforded them 
by society and preserve and multiply our national wealth. But there are also per- 
sons who endeavor to give as little as possible and take from the state as much as 
possible. It is in precisely the soil of such a mentality that egoism and mercanti- 
lism, cupidity and indifference to the people's concerns and affairs appear." 


A struggle against the mentality of egoism, mercantilism and cupidity is in the 
interests of all our people. This is shown convincingly by the readers’ comments. 
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REGIONAL 


SOCIAL AND ECONOMIC DEVELC°MENT OF CENTRAL ASIA 
Moscow OBSHCHESTVENNYYE NAUKI V UZBEKISTANE in Russian No 4, Apr 81 pp 39-42 


‘ 
[Article by R. G. Rabich: "The Development of the Material Basis for the Conver- 
gence of the Peoples of the USSR in the Mature Socialist Society (Based on Informa- 
tion About the Central Asian Republics)"] 


[Text] One of the most important features of developed socialism in the USSR is the 
"formation of a historically new social ane international community--the Soviet 
people."1 This commun!ty is based on the constantly increasing internationalization 
of all public life and on the principles of friendship and cooperation among all 
nationalities and ethnic groups in the nation. 


The material basis for the consolidation of the unity of Soviet peoples is the 
integrated socialist economy--the unified national economic complex of the USSR. 

It guarantees each union republic optimal conditions for socioeconomic development. 
Within the framework of unionwide division of labor, there is an exchange of prod- 
ucts which is of maximum benefit to each republic and to the country as a whole. 


According to L. I. Brezhnev's apt definition, the Soviet economy “is not the sum 
total of the economies of individual r publics and obJasts. It has long been a 

unified economic organism, created on the basis of the common economic goals and 
interests of all nationalities and ethnic groups." 


Under the conditions of developed socialism, the system for the division of labor 
among union republics is constantly being perfected by means of production 
specialization, concentration and cooperation and the more effective management of 
the economic organisms of individual republics and the entire nation. 


The major factors contributing to the internationalization of the Soviet people's 
economic life are the following: 


a) the Leninist policy of the CPSU on nationalities; 


b) the need for concerted effort in the organization of today's mechanized 
production; 


c) the collective distribution of all income derived from the national economy in 
the interests of the development of each republic and the entire country; 








d) the collective principles stemming from the essence of the socialist order, the 
spirit of cooperation among peoples of the country, representing an integral part of 
the communist ideology and the moral principles of the builders of communism. 


The common economic life of the Soviet people, just as their ideological, political 
and spiritual unity, is secured in the new Soviet constitution, the Basic Law of 
developed socialism. Article 16 of the constitution states: "The economy of the 
USSR is a unified national economic complex which takes in all links of public 
production, distribution and exchange throughout the coun ry.” The constitution 
records a number of extremely important principles governing the management of the 
unified Soviet national economy: "Economic management will be carried out on the 
basis of state plans for economic and social development, with consideration for 
sectorial and territorial principles, and with a combination of centralized adminis- 
tration and the economic independence and initiative of enterprises, associations 
and other organizations" (Article 16). 


One of the characteristic tendencies in the development of the national economy 
is the rapidly growing role of the eastern regions, including the Central Asian 
republics with their vast natural resources and their relatively low population 
density. 


At present, Central Asia, where 9 percent of the Soviet population lives, produces 
90 percent of the unionwide output of raw cotton and hemp, 78 percent of the silk 
cocoons and 60 percent of the wool. Central Asian industry produces 100 percent of 
the cotton and cotton boll harvesters and other cotton farming equipment, 90 percent 
of the cotton ginning equipment and cotton fiber, 18 percent of the vegetable oil 
and 13 percent of the nitrogen and phosphorus fertilizers.? 


The equalization of the developmental levels of the Central Asian republics and the 
central regions of the USSR is one of the great achievements of the socialist order, 
attesting to the close international cooperation of the Soviet peoples. This 
process is not complete, however. Per capita national income in Central Asia, par- 
ticularly in Tajikistan, is still below the union average. According to the data of 
the 1979 census, urbanites account for 62 percent of the union population, but oniy 
48 percent in the Turkmen SSR, 41 perccat in Uzbekistan, 39 percent in the Kirghiz 
SSR and 35 percent in the Tajik SSR. This attests not only to differences in the 
social structure, but also to the level of industrial development and the percentage 
accounted for by the industrial working class.4 


These differences, however, are gradually disappearing, and this is particularly 
reflected in the stepped-up rates of industrial production growth in Central Asia 

in comparison to the union as a whole. The rates of agricultural development in 

the Central Asian republics are also much higher than unionwide indicators. In 
1977, for example, the increase in the gross agricultural product was 1.9 times as 
high in the Kirghiz and Turkmen SSR's as in tiie union as a whole, more than twice as 
high in the Uzbek SSR and almost three times as high in the Tajik SSR. 


The intensive development of the eastern and European regions of the USSR is con- 
stantly expanding the scales of their reciprocal exchanges. The economic growth of 
the Central Asian republics has been accompanied by their shipment of increasingly 
diverse, complex and improved industrial products to all corners of the nation. 








For example, the Uzbek SSR sends other republics machines for the textile industry, 
diesel engines, pumps, compressors, transformers, radioelectronic and chemical 
equipment, cutting alloys, etc. In turn, the republic receives the machines, 
equipment, grain, meat, cast iron and petroleum products it needs from other parts 
of the union. 


The Tajik SSR sends vehicle parts, mining and chemical products and other goods to 
many union republics and receives in return tractors, excavators, cultivators, 
bulldozers, skimmers, construction materials and mineral fertilizer from the 
Russian Federation, petroleum products from Azerbaijan, motor vehicles, dump trucks, 
steam generators and sugar from the Ukraine, electrical equipment from Estonia, 
fertilizer and cotton picking machinery from Uzbekistan, etc. 


Within the framework of socialist division of labor, the Kirghiz SSR delivers metal 
cutting tools, presses, low-voltage equipment, electric motors, medical instruments 
and instruments for the regulation and control of technological processes to almost 
all of the union republics. The Kirghiz SSR sends lead and zinc concentrates to 
Kazakhstan, wool to the RSFSR and meat, sugar and other products to neighboring 
Central Asian republics. In return, it receives chemicals and industrial rubber 
items from the RSFSR and motor vehicles and agricultural equipment from the RSFSR, 
the Ukraine, Kazakhstan, Belorussia and Georgia. Cable comes to the fraternal 
Kirghiz SSR from Moscow, Leningrad, Sverdlovsk and Perm'; electric engines come 
from Tomsk, Baku, Yaroslavl’ and Chelyabinsk; machine tools come from Ufa, Vitebsk, 
Krasnodar, Kuybyshev, Ryazan’ and Gor'kiy; glass comes from Gomel', Saratov and 
Gus'-Khrustal'nyy; plywood comes from Perm’, Tyumen’ and Murmansk, etc./ 


In recent decades the joint exploitation of energy resources has been of particular 
importance to people in this region and the rest of the country. Large-scale 
hydraulic engineering construction has represented a new and decisive step in 
turning Central Asia into a completely electrified region. In the Ninth Five-Year 
Plan power transmission lines began operating between the Tashkentskaya GRES and the 
Syrdar'inskaya GRES, the Fergana Valley, the Toktogul'skaya GES and Frunze, as well 
as the final section of the power line connecting the Tashkentskaya GRES with Frunze 
through Chimkent, Dzhambul and Lugovoye, the line connecting the Nurekskaya GES 

with the Syrdar'inskaya GRES, and others. As a result, all of the main power engi- 
neering regions of Central Asia are now united. 


The development of the unified Central Asian power engineering complex has made 
intensive work possible in the centralization of the regional electricity supply 
and the liquidation of small and uneconcniga! power stations. This has made 
Central Asian electric power much cheaper. 


The joint exploitation of rich sources of energy by the people of this region and 
the rest of the union continued during the 10th Five-Year Plan. By the beginning 
of 1980 construction work was completed on the high-voltage line connecting the 
Nurekskaya GES with the unified Central Asian hydroelectric power system. Electric 
current passed from the Vakhsha Valley through Pamir, the Gissar range and the 
Golodnaya and Krashinskaya steppes to the Syrdar'inskaya GES, the Uzbek SSR's main 
power station. This will help consumers in the Uzbek, Kirghiz and Kazakh SSR's 

to save more than 1.1 million conventional tons of fuel a year. 


Power from the Toktogul'skaya GES poured into the unified Central Asian electricity 
supply. The construction of the Kurpsayskaya GES is picking up speed. Another 
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six series, more than 20 hydroelectric power stations, will be built on Naryn' and 
will supply electricity to the Kirghiz SSR and neighboring republics. 10 


Water presents a special problem in Central Asia. The resolution of this problem 
is largely connected with the transfer of Siberian river runoff to this area. The 
completion of this grand project will serve as vivid proof of the effective resolu- 
tion of the most complex national economic problems within the framework of the 
unionwide economic complex. 


The increasing economic cooperation of the people of Central Asia and other frater- 
nal Soviet republics has been quite extensive and productive in the sphere of mass 
socialist competition between labor collectives of this region and other parts of 
the nation. 


One example was the creative competition between collectives of the Tashkent and 
Alma Ata aircraft enterprises, which began in 1975. The competing groups exchanged 
verification delegations. When the Alma Ata group was unable to correct problems 
in its aircraft maintenance base, specialists from the Tashkent enterprise helped 
to correct them. As a result, the aircraft maintenance base of the Alma Ata 
enterprise has become one of the best in the Aeroflot system. 


More than 30 efficiency proposals, made by members of the verification brigades 

from Tashkent, have been implemented in the last 5 years in Alma Ata. In turn, the 
Alma Ata group shares its achievements with the workers from the Tashkent enterprise, 
such as its experience in the organization of complete shift competition, which has 
won unionwide recognition. 


Municipal rayons in Central Asia and other republics compete with one another--for 
example, Alma Ata's Auezovskiy Rayon and Tashkent's Fyynzenskiy Rayon. Delegations 
from both rayons regularly monitor each other's work. 


The Central Asian working public has taken an active part in such major nationwide 
projects as the BAM [Baykal-Amur Trunkline]. Specialists from the Tashkent Machine 
Repair Plant of the Ministry of Construction have begun to manufacture equipment for 
the production of wheeled platforms to be used in the electrification of railroads. 
These are intended for the BAM. The enterprise is also providing the BAM project 
with prefabricated dwellings, spare parts for conduits, chains for excavators, etc. 
Orders from the nationwide construction project have been given priority by Uzbek 
builders.43 A Komsomol brigade of railroad workers, consisting of the best young 
train conductors, was formed for the BAM in Uzbekistan, just as in other union 
republics.14 


One vivid example of cooperation by Soviet peoples is the Uzbek SSR's assistance in 
agricultural development in the RSFSR Nonchernozem Zone, one of the largest suppli- 
ers of grain, potatoes, flax, vegetables, meat and other farming and animal hus- 
bandry products. In Ivanovskaya Oblast alone, Uzbek reclamation and irrigation 
workers drained more than 12,000 hectares of land, cultivated 25,000 hectares and 
installed sprinkler systems on 5,000 hectares during the 10th Five-Year Plan.15 In 
Novgorodskaya Oblast the Uznovgorodvodstroy Trust performec 100 million rubles’ worth 
of construction and installation work during the 5 years, drained the land on 42,000 
NOEL EROS, cultivated 25,000 hectares, built around 80,000 square meters of housing, 
etc. 
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The distribution of labor resources is of great significance within the framework 
of the unified national economic complex. It is carried out with a view to ongoing 
and planned industrial construction projects, the development of old production 
capacities and the incorporation of new ones, the augmentation of agricultural pro- 
duction, etc. Demographic processes play an important role in this area. The 
Central Asian republics are distinguished by a high birth rate, leading to a high 
natural population increase. According to estimates, the Central Asian republics, 
Kazakhstan and Azerbaijan, where 20 percent of the Soviet population lives, account 
for more than a third of the increase in the working-age population.1/ This means 
that the Central Asian republics can give the fraternal peoples considerable assist- 
ance in the form of manpower, including highly skilled labor. 


The guiding and organizing force which manages the unified national economic organ- 
ism is the Communist Party. It regards the unity of Soviet peoples as an essential 
condition for the successful attainment of the nation's tremendous national eco- 
nomic objectives. 


The Basic Guidelines for the Economic and Social Development of the USSR During 
1981-1985 and During the Period up to 1990, approved by the 26th CPSU Congress, 
stress the need to “guarantee the better distribution of productive forces to 
heighten the effectiveness of national production through the continued specializa- 
tion and balanced development of the economies of union republics and economic 
regions within the unified national economic complex.'"18 


The working people of Uzbekistan, just as the people of other republics, are fully 
determined to contribute to this common cause and thereby guarantee the successful 
impiementation of the plans of the 26th CPSU Congress, which specified new and 
important leveis of communist construction in our country. 


FOOTNOTES 


l. L. I. Brezhnev, "Leninskim kursom. Rechi i stat'i™ [Following the Leninist 
Course. Speeches and Articles], vol 6, Moscow, 1978, p 626. 


2. Ibid., vol 4, Moscow, 1974, p 58. 


3. S. K. Ziyadullayev, "An Inquiry Into the Possibility of Rerouting Some Siberian 
Rivers to Central Asia,'’ KOMMUNIST UZBEKISTANA, 1979, No 2, p 12. 


4. "Razvitoy sotsializm: problemy teorii i praktiki" [Developed Socialism: 
Aspects of Theory and Practice], Moscow, 1980, p 213. 


5. V. Pavlenko, "The Current Stage in Territorial Economic Development,'’ KOMMUNIST, 
1978, No 4, p 1/7. 


6. K. Sabirov, "Some Problems in the Convergence of the Tajik Socialist Nationality 
With Other Nationalities of the USSR," in the book: "0 druzhbe tadzhikskogo 
naroda s drugimi narodami SSSR" [The Tajik People's Friendship With Other 
Peoples of the USSR], Dushanbe, 1967, pp 96-97. 


13 








7. 


15. 


16. 


17. 


18. 


T. U. Usubaliyev, “Leninizm--velikiy istochnik druzhby i bratstva narodov" 
[Leninism--the Great Source of Friendship and Fraternity Among Peoples], 
Moscow, 1974, pp 314-315. 


A. Kh. Khamidov, "Energetika Uzbekistana i perspektivy yeye razvitiya™ [Power 
Engineering in Uzbekistan and Its Developmental Frospects], Moscow, 1969, p 32. 


PRAVDA VOSTOKA, 1 January 1980. 
IZVESTIYA, 16 January 1980. 
VECHERNIY TASHKENT, 13 March 1980. 
Ibid., 2 February 1980. 

Ibid., 12 March 1980. 

Ibid., 29 October 1979. 


"Uzbekistan--Nechernozem'yu" [Uzbekistan and the Nonchernozem Zone], Moscow, 
1979, p 21. 


Ioid., p 3l. 
V. Pavlenko, Op. cit., p 18. 


PRAVDA, 5 March 1981. 


COPYRIGHT: Izdatel'stvo "FAN", UzSSR, 1981 


8588 
CSO: 


1800/806 


14 











REGIONAL 


ROUNDTABLE DISCUSSES MANAGEMENT OF RAYON AGROINDUSTRIAL COMPLEXES 
Kishinev KOMMUNIST MOLDAVII in Russian No 5, May 81 pp 67-75 
[Article: "Improving Economic Relations in the Rayon Agroindustrial Complex"] 


[Text] In the accomplishment of the largeand difficult tasks 

to improve the welfare of the Soviet people which were put 
fowerd by the 26th CPSU Congress enormous importance is 
attributed to a dynamic development of the agroindustrial 
food complex which has the task of reliably supplying the 
country with foods and agricultural raw materials. During the 
current five-year plan almost one-third of the capital in- 
vestmeats being put into the economy are being allocated 

for these purposes. 


A further improvement of the managerial mechanism and a strengthening of its in- 
fluence on increasing production efficiency and achieving maximum final results is 
an important condition for the successful realization of the projected food pro- 
gram. 


How in practice this problem will be solved in the agroindustrial complex of an 
administrative rayon in our republic during the current five-year plan and what 

are the ways for improving the relationships between the various formations of the 
agroindustrial complex--these and many other questions were the subject of dis- 
cussion at a "round table" in the Orgeyevskiy party raykom. The discussion was or- 
ganized by the editors of the periodical KOMMUNIST MOLDAVil together with the 
party raykom and the Scientific Research Institute of the Economics and Organi- 
zation of Agricultural Production. It was participated in by party and* government 
workers, scientists, and leaders and specialists from production and scientific- 
production associations and departments and kolkhozes and sovkhozes. 


The discussion was op@med by the deputy editor of the periodical, the candidate of 
judicial sciences, 1-5 Yatsenko. 


As a result of the intensification of agricultural production, its shift to an in- 
dustrial basis, and the active development of the processes of production concen- 
tration and specialization on the basis of integration and interfarm cooporation, 
for a long time now the formation of an agroindustrial and food complex has been 
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taking place in our republic. Associations have been created for the production and 
processing of vegetables, fruits, grapes, tobacco, feeds, and animal husbandry pro- 
ducts. All of this has brought much that is new into economic relations in the 
village and into the practice of production planning and management. A more 
thougitful and scientific approach to determining the development level of the 
branches which make up the agroindustrial complex was demanded. The usefulness of 
shifting from the developed system of branch planning and management to a com- 
bination of this principle and special-purpose program planning became obvious. 


The July (1978) Plenum of the CC CPSU pointed to the necessity for improving inter- 
branch relations in the agroindustrial complex. It was emphasized at the plenum 
that interbranch relations have to promote the creation of a community and unity of 
interests between the state, the kolkhozes, and the immediate producers of products 
and sere asan active factor in increasing labor productivity. In the plenum's de- 
cree it is stated:"strict account has to be taken of V.i.Lenin's statement that 

a correct combination of the interests of all of the sides which participate in 

the production and sale of output is one of the chief principles of socialist econ- 
omic management." 


The subject of discussion at the “round table” consisted of the problems of the 
socio-economic development of the Orgeyevskiy territorial agroindustrial and food 
complex and also of improving the party-political and ideological support for the 
fulfillment of the plans and socialist committments for 1981 and for the five-year 
plan as a whole. 


Other matters under discussion were the production and social infrastructure of the 
agroindustrial complex; the effective introduction of scientific and technical 
achievements into agriculural production and into the processing branches of in- 
dustry; material and technical supplies, the elimination of disproportions in the 
planning and management of the diverse components of the complex, an improvement 
of the managerial mechanism and of the economic and legal relations, and the elim- 
ination of departmental barriers; the release of a section of rural workers as a 
result of the mechanization and automation of production and their mastery of re- 
lated or new occupations; and the complex of problems connected with turning agri- 
culural labor into a variety of industrial labor, eliminating its seasonal nature, 
and overcoming the differences between town and country. 


The floor is given to the first secretary of the party raykom A.S. Kishlar'. 
The Necessity For Coordinating and Uniting the Efforts of All o* the Elements of 
the Agroindustrial Complex. 


Specialization, concentration, and interfarm coorporation in agriculture, A.S. 
Kishlar' said, have led to new forms of the organization of labor and management. 
Today in the rayon there are 31 farms and seven interfarm and six agroindustrial, 
scientific production, and production associations. Eleven kolkhozes and seven 
interfarm associations are under the management of the rayon council of kolkhozes, 
nine sovkhoz-plants make up the rayon “Moldvinprom" association, (uree sovkhozes 
and a tobacco farm-plant make up the rayon "Moldtabakprom" association, and three 
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farms are members of the “Progress” scientific production association whose center 
is located in Orgeyevskiy Rayon. There is a fruit and vegetable association. Four 
farms are directly subordinated to republic departments. 


Deeper specialization and the branch principle of management have made it possible 
to con‘uct agricultural production on a high technological level, to sharply in- 
crease labor productivity, and to reduce output costs. Branch leadership through 
associations provides the greatest economic effect. More than 80 percent of the 
pork, half of the beef, and almost all of the eggs for market are produced in the 
rayon on an industrial basis. This made it possible during the 10th F -Year 

Plan to substantially overfulfill the procurement plans for animal husveudry out- 
put. 


The processing industry is also widely represented. The following plants are in 
operation: A canning plant for the production of canned fruit, a tobacco fermen- 
tation plant, « bread plant, a dairy plant, brewery, and grain reception enter- 
prise. The wine producing industry has been developing in a unique manner. In 
addition to five wine plants, there is a large storehouse for aging in the 
Braneshtskiy soil rock pits. 


Thus, as a result of objective conditions a large agroindustrial and food com- 
plex which comprises the nucleus of the rayon"’s economy has developed. Measures 
are being taken to strengther its material and technical base. A fish plant and 

a Madeira shop are being built and the tobacco plant and grain reception en- 
terprise are being reconstructed. Recently a wine blending shop was put into 
operation in the rayon. During the years of the 10th Five-Year Plan 125 million 
rubles in capital investments were utilized in agriculture and the processing in- 
dustry. Fixed capital increased by 35.5 percent. In 1980 the gross output of the 
agroindustrial complex came to 160 million rubles. 


The rayon has functioning in it a single cycle for the production, storage, and 
processing of agricultural output, which makes it possible to improve its assort- 
ment and quality. However, recently we have more and more been regard‘ag the 
agroindustrial complex not as scattered individual farms and enterprises, but have 
been trying to look at it as a single whole. And it turns out that the developed 
structure of planning and management does not always promote the fulfillment of 
the party's most important demand--the fullest satisfaction of she needs of the 
population for high quality diverse foods. Rayon agencies are still unable to 
achieve a proportional and balanced development of all of the branches of the 
agroindustrial complex. They are not having the desired effect on a further 
growth in the production of the output of fields and livestock sections and on a 
rational use of the land and of all of the reserves of the rural economy. 


It is possible that all of this could have been avoided if the agroindustrial com- 
plex were a single complex of the rayon economy. Why are we talking precisely 
about a rayon, territorial production complex? Because it is in the rayon that 
direct relations between managerial agencies and the kolkhozes, sovkhozes, and 
interfarm enterprises are effected. Life shows that it is the rayon element of 
the economy which determines (and will continue to determine) the results of the 
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fulfillment of the tood programs in the Moldavian SSR. 


in our rayon many enterprises and organizations are involved in the raising, pro- 
curement, storage, processing, and delivery of agricultural output to the consumer. 
In practice, however, it happens that not all of them bear responsibility for the 
final result. For example, the rayon division of Sel’ khoztekhnika is not respon- 
sible either for the effective operation of the machinery and tractor pool or for 
the final work results of the kolkhozes and sovkhozes. Recently the “Sel'khozknin- 
iya" association was created. Responsible tasks have been set for it: to increase 
soil fertility and to increase the effectiveness of the fight against pests and 
diseases. But what is disturbing is that the association immediately isolated it- 
self and set itself up for autonomous work. From the first days the more profitable 
contricts were sought there. True, they have their own plan for production and 
accumulations which they are fulfilling, but planning should be coordinated with 
the final results of the work of agricultural enterprises, something which, un- 
fortunately, does not exist. 


There are .lso other problems connected with an improvement of relations. Take, 
for example, the construction organizations of the republic “Kolkhozstroy" assoc- 
iation. We havethree of them: a kolkhoz construction association, a mobile mech- 
anized road column, and a construction materials plant. All of them play an in- 
portant role in the creation of the material and technical base of the kolkhozes 
and interfarm enterprises. Without them the further development of agriculural 
production is inconceivable today. But rayon agencies in essense do not influence 
the formation of their annul program. As a result, objects which are not of top- 
priority importance get into the plan. Such occurances take place because some- 
times planning is performed without the participation of rayon organizations. 


A few words about the farms which are directly subordinate to the republic scient- 
ific production associations. There is no doubt that the deeper specialization 
makes it possible for them to conduct their basic production on a high technical 
level. But related branches for which there are not even specialists have turned 
out to be here with the rights of “step-children." For this reason, alongside 
the technology of the core branch which has been brought to perfection there is 
primativism and amateurishness. 


As we see, there are quite a few reserves in the rayon for increasing the product- 
ion of cropping and animal husbandry products. But as a result of the departmental 
dispersion of the component mrts of the agroindustrial and food complex, many of these 
reserves are not used. The republic associations are usually interested only in 
the efficiency of their own branch. For example, some of our sovkhoz-plants pos- 
sess the conditions for developing dairy inimal husbandry: the housing, land, and 
human resourses exist. They could partic pate in interfarm cooperation for the 
fattening of cattle which is profitable ior the sovkhoz collective and for the 
state as a whole. However, with the absence in the rayon of a single system of 
planning and administering agriculture these reserves are not being fully used. 


How are we to find an optimal combination of the branch and territorial princi- 
ples of management? Life is constantly placing new tasks before us which demand 
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an improvement of the relations between the farms and enterprises which are members 
of the agroindustrial complex and their increased responsibility for the final re- 
sults of agriculural production. Here it is up to our scientists as well as our 
practical workers. 


The Importance of a Further Improvement of the Economic Production Relations Between 
the Structural Subdivisions of the Agroindustrial Complex. 


The speakers noted that during the 10th Five-Year Plan there had been an appreciable 
increase in the rayon in the gross output of the agroindustrial complex and labor 
productivity had increased in agriculture and in the processing industry. The as- 
sortment and quality of foods had improved. All of this was a direct result of the 
practical implementation of the party's general line aimed at agroindustrial inte- 
gration and interfarm coorporation. 


At the same time, the proportional and balanced development of all of the branches 
of the agroindustrial complex has not yet been reached. Single planning for agri- 
cultural and industrial production has not been achieved. The assigned rates for 
increasing production are not always reached. As a result disproportions arise 
between the production of individual types of raw materials and the existing capa- 
cities of processing enterprises. And yet the decisions of the 26th CPSU Congress 
and of the 15th Congress of the Communist Party of Moldavia set the task of ach- 
ieving a maximum yield [from the capital invested in agriculture and from the fix- 
ed capital which has been created in the processing industry. 


An efficient organization of agricultural output procurements has not been achieved. 
Improvements are being awaited in many matters connected with the storage of raw 
materials, increasing the production of output duriag the interseason period, en- 
suring the year-round employment of labor, andrhythmic work by food enterprise. 


All of these problems can only be soived on the basis of a further improvement of 
economic production relations between agricultural and industrial enterprises, the 
estabiishment of direct relations between them, and an increase in their interest 
in final work results. 


The speakers emphasized the idea that it is necessary to thoroughly develop close 
relations between branch enterprises, to decisively overcome departmental barriers, 
to achieve smooth Cooperation between partner farms and, thereby, to ensure a 
single policy in carrying out the intensification of all c£ the component parts of 
the agroindustrial complex. 


D.S.Minin, a senior scientific associate of the institute, noted that procurements 
of agricultural output in the rayon are carried out by a large number of organi- 
zations, that kolkhozes and sovkhozes deliver this output to the enterprises of 

ten departments. The large number of procurers of the same output create incon- 
veniences in arranging an efficient organization of the fulfillment of contract 
commitments, It would be better to concentrate the procurement of fruits and veg- 
etables for industrial processing and for sales in fresh form in a single depart- 
ment--in the agroindustrial association of the Ministry of the Fruit and Vegetable 
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Industry, strengthening the appropriate physical plant in it. Following the ex- 
ample of Kishinev, Tiraspol', Bel‘ts, and Bender, this association has to be given 
the retail fruit and vegetable trade network which is now under the management of 
the Orgeyevskiy city trade organization. The functions of procuring from the pop- 
ulation fruit and vegetable and animal husbandry output for commission sales should 
be kept for the procurement office of the rayon union of consumers’ cooperatives. 


It is necessary to increase the role of contract agreements for agricultural output 
and the responsibility of the sides for their fulfillment. For in practice it 
happens very often that the schedules for the delivery of agriculural output for 
processing are not fulfilled and deliveries during the course of the day are made 
unevenly. If deliveries could be regulated, there would be a great improvement in 
the use of transport and of the capacities of procurement enterprises and losses 

of raw materials would decrease. 


At the present time increasing emphasis is being put upon the introduction into 
interbranch relations of direct connections between producers and consumers and the 
organization of the reception of output at its place of production. In the Basic 
Directions for the Economic and Social Development of the USSR for the Years 1981- 
1985 and for the Period Until 1990 which were approved by the 26th CPSU Congress 

it is stated: "To thoroughly expand the shift by the processing industry toward the 
reception of livestock, milk, fruit and vegetables at the places of their produc- 
tion and toward their removal by the transportation of procurers. 


To ensure the overall development of the refrigeration industry and an expansion 
of the use of artificial cold in processing and storing agriculural output." 


The reception of output on the farms and its removal with the procurer's equip- 
ment makes it possible for kolkhozes and sovkhozes during the height of the har- 
vest to free transportation and a substantial number of people employed in loading 
and unloading operations and to eliminate the turning back of trucks with poor 
quality output, since all misunderstandings will be cleared up on the spot. How- 
ever, a shortage of material and technical resources both on the farms and at 
procurement organizations, the lack of capital for equipment and machinery and con- 
struction materials, and insufficient organizational work are hindering the shift 
to direct relations. As a result, in many cases output is not prepared for sale 
in the proper manner, is not graded, is not removed from the farm on time, is 
shipped to procurement points in bulk, and is not cleaned of waste products. All 
of this leads to substantial losses and to the workers failing to receive valuable 
food products. 


Supporting comrade Minin's proposal on increasing the responsibility of the sides 
for fulfilling contract commitments, L.I. Vayn, the general director of the 
"Progress" scientific production association, noted that as a consequence of vio- 
lations of contracts to deliver feeds to animal husbandry complexes great dif- 
ficulties are frequently created there in the fulfillment of livestock feeding 
plans, weightsare reduced, and the cost of the meat is increased because the feed 
has to be bought through unofficial channels. But kolkhoz leaders in fact bear 
no responsibility for these underdeliveries. True, a monetary fine is deducted 
from the kolkhozes in the form of a penalty, but this does not bother anyone very 
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much. It is necessary for the agreements between kolkhozes and an association to 
have the character of a plan. Only on this condition will it be possible to ac- 
hieve compliance with production technologies at the complexes and a high level of 
efficiency in their work. 


N.G. Pakholko (chairman of the “Kolkhozzhivprom" rayon association). Yes, it is 
true that not all of the leaders of farms show the necessary responsibility toward 
the fulfillment of agreements. Whereas last year the kolkhoz imeni Gagarin de- 
livered to the "Kolkhozzhivprom" 95 percent of the planned amount of feeds, the 
kolkhoz imeni Frunze delivered 14 percent, the sovkhoz imeni Kotovskiy--16 percent, 
and the sovkhoz imeni S. Lazo--0.3 percent. 


It must also be said that the feed production association is not yet fully per- 
forming the functions of a chief supplier of feed and this is partly because it has 
been turned into a multi-branch farm. Feed crops come to only 50-58 percent in the 
Structure of sown areas. In my opinion, it has to be given the possibility of 
concentrating its chief attention on feed production. Perhaps, only tobacco, 
fruit, and sugar beet, should be left in order to employ the free manpower. 


A.A. Baranyuk (chairman of the “Vyatsa i’oue" Kolkhoz). The feed production assoc- 
iation has the task of supplying nourishiug feeds to the heifer raising and young 
bull fattening complexes. But it does not have any responsibility for the fact 
that the needed amount of feed is not supplied. It would be correct to unite the 
feed production complex with the above-mentioned complexes so that they have a 
Single boss. Then there will be a common interest in achieving final work results. 


The secretary of the party committee of the “Druzhba” kolkhoz D.S. Cherney ex- 
pressed himself in favor of a deeper interfarm specialization which will help to 
more successfully solve the problem of bringing agricultural raw materials to 
commodity conditions or to the consumer. 


Our kolkhoz,--he said,--is a multi-branch farm with a relatively low level of pro- 
duction concentration, and most in the rayonareof this kind. This, of course, 
limits the possibilities for organizing large mechanized production, leads to the 
dispersion of material, financial, and labor resources, and makes the solution of 
the important social problems in the village more difficult. In my opinion, the 
products list of the output produced should be narrowed somewhat and the farm 
should be specialized, for example, in the developnent of horticulture and veg- 
etable growing (or sugar beets, tobacco, and so forth), while at the same time 
retaining animal husbandry. 


The chairman of the rayon council of kolkhozes A.P. Pisanyuk also spoke about the 
usefulness of a further specialization of the farm. He noted that specialization 
had already been planned for a number of kolkhozes in the development of grape 
growing ("22nd CPSU Congress," "50 years of October" and others) and of horti- 
culture (imeni K. Marx, “Druzhba," and imeni Dzerzhinskiy). It is planned to 
create the corresponding material and technical base in the above-named groups of 
farms. Comrade Pisanyuk then considered the questions connected with increasing 
the responsibility of associations and organizations for the final results of 
economic management. He said that the interfarm mechanization and electrification 








association and the state cooperative association for agricultural agrochemical 
services which are in operation at the present time are equipped with modern equip- 
ment and supplied with highly qualified cadres. They are already capable of bear- 
ing responsibility not only for the volume of work performed, but also for the 
quantity and quality of such output as grain, sunflower seeds, sugar beet, and fod- 
der and certain other crops whose cultivation has been completely mechanized. 

Such responsibility has to find its reflection in two-party contracts. The wages 
of the specialists and all of the workers of the above-named associations should 

be made dependent upon final results and then, by the way, there will not be re- 
primands for the poor quality of the work performed. 


The organizational and economic measures which ensure a high quality for the final pro- 
duct of mimal husbandry farms and complexes have not been fully thought through. As 
was noted in his address by the rayon’s chief inspector for agricultural output 
procurements M.Ye. Turya, the average percentage of the fat in the milk which was 
sold to the state in 1980 by the farms of the rayon came to 3.49 percent, which is 
-Ol percent lower than the base fatness; as a result the farms were not credited 
for more than 260 tons of milk. There are cases when poor quality output is de- 
livered because the zootechnical rules of refrigerating and storing milk are 

not observed. Because of the shipment to meat combines of cattle with low weight 
conditions around 400 tons of beef and more than 700,000 rubles in money have been 
lost. We see the effect here of insufficient work with cadres, but one sf the 
reasons for this situation is the imperfection in the forms of the organization and 
the payment of labor depending upon final product. No one in the rayon is ccen- 
cretely responsible for providing animal husbandry specialists with special cloth- 
ing and with supplying the livestock sections with detergent and filtering mater- 
ials and equipment for performing analysis. I think that these responsibilities 
should be given to the enterprises which process animal husbandry output. 


Or take the following important matter. In recent years in the rayon thanks to 

a strengthening of the material and technical base of agriculture, a deepening of 
production specializationam concentration, and the realization of other measures, 
the yield and procurement of vegetables, fruit, and grapes has increased. However, 
the level of their production which has been attained and their assortment and 
quality still does not correspond to the increased needs. As a result of the de- 
partmental disunity between the enterprises and organizations which are engaged in 
the growing, procurement, processing, storage, and sale of nourishing vitamin out- 
put, there ace large losses of it throughout the entire process--from the field to 
the consumer--and labor and material resources are used inefficiently. Industrial 
technology and the mechanization of labor consuming processes in the gathering and 
transportation of the harvest are being introduced slowly, the development of the 
material and technical base necessary for the storage and processing of fruits, 
vegetables, and potatoes is lagging, and the needs of farms for packing mater‘als 
and specialized transportation are not being met. This kind of situation also 
exists in a number of other rayons of the republic. The recently created union- 
republic Ministry of the Fruit and Vegetable Industry of the Moldavian SSR has 

the task of helping to eliminate many of the above shortcomings. I would like to 
see this ministry, that is,its rayon structural subdivisions, be given the fruit 
and vegetable storehouses, the fruit and vegetable bases, and the specialized 
stores for the sale of fruit, grapes, vegetables, and potatoes. 








A.S. Kishlar'. This question should also be raised. We know what an important 
role is played in the Moldavian cuisine by the preparation of national dishes with 
beans and good cornmeal. Why in recent years have procurement organizations not 
been supplying this output to the trade network? And another thing: why through- 
out the entire vegetable season are such vegetables as peppers and eggplants not 
on sale in sufficient quantities and in good quality, and why are supplies of tom- 
atoes marked by seasonalness? 


M.Ye. Turya. The thing is that the production of these vegetables in not planned 
for kolkhozes and sovkhozes by assortment. As a rule, the industrial and financial 
plan stipulates the production of peas and vegetables without any deciphering by 
crops. And so every farm grows what is easier, simpler, and more profitable; for 
there should be established, first, firm contract commitments for the production 

of the necessary assortment of output, including the special variety of corn, and, 
secondly, economic levers should be developed for the material stimulation both of 
agriculural enterprises and of individual executors. 


A.S. Kishlar'. We are all speaking about public production. But we also have such 
an important reserve as the private subsidiary farms of our kolkhoz work is, work- 
ers, and employees on which a substantial amount of milk, meat, wool, and other 
types of output can be produced. 


M.Ye. Turya. Yes, in our rayon the production of output in the individual sector 
is really negligible. Thus, for 30,426 households there are slightly more than 
3,000 cows--one for every ten farms, while there are less than 9,000 cattle, and 

a very SMall number of sheep, rabbits, and poultry. One of the reasons for this 
is the poor feed supplies. Despite a number of instructions by directive agencies 
on this matter, the production of feeds is only planned for and the feeds are only 
allocated to public production. 


A.S. Kishlar'. It is also important that concretely no one manages the private 
sector. There are no specialists for the servicing of the individual farms, and 
there are no zootechnical and veterinary services to provide assistance in the 
fight against the pests and diseases of agriculural crops. The rayon's consumer's 
cooperatives do not conclude mutually advantageous agreements for the production 
and delivery of output. But there is good experience in this matter in the repub- 
lic which needs to be studied. 


The Planning and Strengthening of the Influence of the Economic Mechanism on In- 
creasing Production Efficiency. 


Given the increased complexity of the interbranch relations of the rayon agropro- 
duction complex, even greater importance is taken on by the instructions of the 
party on the realization of Lenin's teachings regarding an improvement ot planning 
and economic management. An important landmark in the many-faceted work of the 
party on improving the planning system of our socialist economy was the adoption 
in July 1979 of the decree of the CPSU CC “On a Further Improvement of the Econ- 
omic Mechanism and on the Tasks of Party and Government Agencies," the decree of the 
CPSU CC and USSR Council of Ministers "On Improving Planning and strengthening the 
Influence of the Economic Mechanism on Increasing Production Efficiency and the 
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Quality of Work," and also the decree of the CPSU CC and USSR Council of Miniters 
"On Improving the Planning and Economic Stimulation of Production and of the Pro- 
curment of Agricultural Products." 


The soviets attributes paramount importance to a further increase in the role of 
the state plan and, above all, of the five-year plan as the defining instrument in 
the realization of the party's economic policy, to ensuring the balance of plans, 
and to their greater orientation toward the accomplishment of social tasks. 


A.V. Marga, the deputy chairman of the ispolkom of the rayon soviet of people's 
deputies, took note of the large amount of work being performed in this direction 
by the planning agencies of our republic. This process in which all of the ele- 
ments of the agroindustrial complex act in close interconnection is being carried 
out on republican and rayon levels. In addition, the basic links between agricul- 
ture and che consumer in Orgeyevskiy Rayon are the procurement organizations and 
enterprises of the processing industry (the canning plant, the "Moldplodoovoshch- 
khoz" agroindustrial association, the wine making plants, the tobacco-fermentation 
plant, and the dairy plant) which buy agricultural output and raw materials dir- 
ectly from the farms. 


In the process of establishing overall, specialized, and technologically intercon- 
nected groups of branches which determine the formation of an agroindustrial com- 
plex within the economy of a republic and rayon there arises the necessity for in- 
proving planning. Its basic shortcoming is the fact that the rayon is lacking a 
Single agency for planning and controlling the production of agricultural output. 
At the present time there are functioning on the territory of tie rayon sovkhozes 
which are subordinate to seven ministries and departments, including the 
"Malayeshty™” Sovkhoz of the “Zarya" scientific production association, three farms 
of the "Progress" scientific production association, the "Ivancha" experimental 
demonstration farm of "Moldsel'khozkhimiya," nine farms in the "Moldvinprom" agro- 
industrial association, three in the “Moldtabakprom," two farms of the Ministry of 
Fruit and Vegetable Iadustry, the state poultry factory of the "Moldptitseprom," 
and the "Nistru " Sovkhoz of the "Kodru" scientific production association. The 
rayon council of kolkhozes has under its management 11 kolkhozes, two feed pro- 
duction associations, the "Kolkhozzhivprom" association and an association for the 
mechanization and electrification of agricultural production, the "Tabakprom," 
"Kolkhoztrans,' and a livestock procurement point. 


With regard to planning every farm is subordinate to its superior organization 
which approves the production and financial plans and frequently assigns subor- 
dinate farms unsubstantiated indicators. 


Another negative aspect is the fact that the annual production and financial plans 
of the farms are approved at meetings of the ispolkom of the rayon soviet only at 
the end of April of the planning year, and sometimes in May, and this is a formality, 
since they have already been approved and submitted to Gosbank and the ministries 
and Gosplan Moldvanian SSR, and in fact nothing in them can be changed. 


Comrade Marga also touched upon other questions in his talk. In particular, he 
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noted that until recently there has been a shortage on the rayon's farms of highly 
qualified specialists-agronomists, engineers, and livestock specialists. With the 
formation of the rayon council of kolkhozes, the agroindustrial association, and 
the scientific production association a large army of these specialists moved from 
the kolkhozes and sovkhozes into these organizations. The expenditures for + ages, 
for the maintenance of motor vehicle transport, for fuel and lubricants, and others 
connected with the functioning of these formations are reflected in the cost of 
the agricultural output on the kolkhozes. 


In order to eliminate the above discrepancies in the field of planning, comrade 
Marga believes it to be advisable to have a single planning agency in the rayon, 
with it being given the functions, for example, of the planning commission of the 
ispolkom of the rayon soviet of people's deputies. And further. The elimination 
of disunity in planning can also be helped by a practice under which the control 
figures are given to the rayon as a whole, and then here, on the spot, with regard 
to the concrete possibilities of the farms and by means of coordination with the 
ministries and departments are given to executors. It would be advisable for the 
control figures to be presented to the rayon in October-November so that at the 
beginning of the year the farms have their production and financial plans which 
have been examined by the ispolkom and agr2ed upon with the ministries and depart- 
ments. The solution of these problems, in our view, will increase the interest of 
farms in improving their work and in achieving the highest economic results. 


N.N. °okhodenko (department chief at the Institute of the Economics and Organization 
of A ricultural Production). You believe that it would be advisable to create a 
single agency to plan the work of all of the elements of the rayon's agroindust- 
rial complex on the basis of the planning commission of the rayispolkom. But the 
planning commission is an elective body and its functions are somewhat different 
and, moreover, its numerical composition would hardly permit coping with such a 
task. That is one thing. The second thing is: would not the planning commission 
duplicate the corresponding functions of the agricultural department of the 
rayispolkom? 


A.V. Marga. What is being kept in view is that at the present time a quite large 
planning service staff has taken shape in each of the rayon's associations which 
could without detriment be decreased. On this basis every farm or association 
could transfer to the rayispolkom its own representative as its authorized agent 
for planning with his own staff place and wage fund. In this way, a single plan- 
ning apparatus will be formed for the agroindustrial complex without the involve- 
ment of additional expenditures. 


[.Ll. Popazov (senior scientific associate at the institute). Some of the problems 
of coordinating the work of construction and installation organizations could be 
solved in this direction also. There are now operating on the territory of the 
rayon more than ten mobile mechanized columns, railroad track maintenance columns, 
construction and installation administrations, and road maintenance sections from 
various departments: the Ministry of Rural Construction, the Ministry of Land 
Reclamation and Water Resources, the Ministry of Construction Materials Industry, 
the Ministry of Motor Vehicle Transportation, the Council of Kolkhozes of the 
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Moldavian SSR, and others which perform identical tasks but which, in fact, are 
disunited in their work. 


A similar situation has developed with supplies of petroleum products which are 
carried out by general-use gasoline stations--"Molduprneftesnabsbyt"--and by the 
gasoline stations of practically all of the departmental organizations an enter- 
prises which are located within the rayon. 


In this connection, coordination by the above-mentioned single planning agency in 
the planning, distribution, and supply of material and technical resources and in 
utilization of capital investments on the level of the territorial agroindustrial 
complex is also a matter of interest. 


--The report by A.V. Marga confirms our research on improving planning on the level 
of the rayon agroindustrial complex, --noted A.V. Antonova, a senior scientific 
associate at the Institute for the Economics and Organization of Agricultural Pro- 
duction.--As a supplement, the following proposals should also be stated. At the 
present time the planning of agricultural and industrial production is not fully 
coordinated in the agroindustrial associations. The planning indicators broken 
down for each branch are given to them by superior organizations. Thus, in the 
plans for industry the sale of output is specified in assortment, while for agri- 
culture raw materials are shown basically in total quantities. The approval for 
production associations of indicators separately by branches deprives chem of the 
possibility of maneuvering resources and of utilizing internal reserves more flex- 
ibly. 


The system of planning in the associations has not yet fully developed and pre- 
serves a branch character, which orients enterprises basically toward branch and 
to a lesser extent toward final results. For this reason, along with plans by 
branches, it is necessary to develop general forms and indicators which charact- 
erize the work of an agroindustrial complex as a whole, 


Branch planning leads to the isolation of agriculture from connected branches which 
are located in a rayon. At the same time, a deepening of the specialization of 
farms gives rise to expanded relations between them and the branches and to growing 
interdependence. All planning activity has to be aimed at final results which de- 
pend upon a large number of intermediate elements and upon a complex system of 
intrabranch and multibranch relations. An orientation toward final results which 
is combined with a substantiated consideration of intermediate elements will 
wreatly change the role and significance of narrow branch planning. 


The Use of Economic Levers in the Management of Production. 


Under the conditions of integrated production and of the creation of a single agro- 
industrial and food complex one of the most important issues aimed at an accel- 
eration of scientific and technological progress is the organization of leadership 
and management. In its decree "On a Further Improvement of the Economic Mechan- 
ism and on the Tasks of Party and Government Agencies" the Central Committee of the 
CPSU demanded a substantial strengthening of the effectiveness of economic levers 
and stimuli in achieving high production efficency and work quality. The decree 
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provided measures for improving the organizational structure of management, over- 
coming departmental disunity, and improving branch and territorial management and 
the organizational forms of realizing special-purpose programs. "Party, government, 
economic, trade union, and komsomol organizations," it is stated in this import- 
ant document, “are to regard the realization of the plant measures to improve the 
economic mechanism as a major economic and political task." 


At the present time, the institute's deputy director for science B.V. Rachkovskiy 
noted, in a number of areas of the country searches and experiments on improving 
Management are being conducted which are aimed at having the functions of man- 
agement, services, and output sales performed by a single cost accounting body. 
Thus, in Vil'yandiskiy and Pyarnuskiy Rayons in the Estonian SSR, Talsinskiy and 
Valmiyerskiy Rayons in the Latvian SSR, Abashskiy Rayon in the Georgian SSR, and 
in a number of others rayon production (agroindustrial) associations have been cre- 
ated which take account of the specific nature of each rayon and whose membership 
includes, in addition to kolkhozes and sovkhozes, the construction, procurement, 
processing, and servicing enterprises and organizations located on the territory 
of the rayon. The associations are subordinated to the republic's Ministry of 
Agriculture and to the ispolkoms of the rayon soviet of people's deputies. The 
association's highest body is its council which is led by a chairman who at the 
same time performs the functions of deputy chairman of the ispolkom of the rayon 
soviet. 


N.N. Pokhodenko, adepartment head at the institute, spoke about the initial exper- 
ience in coordinating the work of all of the elements of a territorial agroindust- 
rial complex. A study of Soviet and foreign literature, he noted, makes it possi- 
ble to establish that at the present time the processes of the formation of agro- 
industrial complexes are taking place most intensively in the countries of the 
socialist commonwealth. These processes have given rise to the need to improve 
management. In the Czechoslovakian Socialist Republic, the GDR, the People's 
Republic of Bulgaria, and the Hungarian People's Republic, for example, single 
ministries have been created which have taken over the leadership of the production, 
procurement, and processing of agricultural output. In each of the above socialist 
countries there has developed a unique structure for the agroindustrial complex 
and its functions, system of management, the interrelations between the branches 

of the economy, and so forth have also taken shape. 


In our country not only the formation but also an improvement of the regional agro- 
industrial complexes of the economic regions and union republics is taking place 
in a well-directed manner. In particular, I wan. to cite the following example. 
In the Vil’ yandiskiy Administrative Rayon of the Esconian SSR which was mentioned 
by B.V. Rachkovskiy and where I had occasion recently to visit a single associa- 
tion has been created with regard to local characteristics into which 15 kolkhozes 
and five sovkhozes which are subordinated to various departments have entered. 
Enterprises and organizations which service agricultural production and the pro- 
cessing of its output are also members of the association. These include the in- 
terkolkhoz construction organization, the rayon agricultural equipment organiza- 
tion, a meat combine, grain products and dairy products combines and others. The 
association is subordinated to the Ministry of Agriculture of the Estonian SSR 
and to the ispolkom of the rayonsoviet. 


eT 











The management of the association is performed by a council led by a chairman. The 
association's council includes representatives of the party, government, and trade 
union bodies of the rayon, and also representatives a@ all the farms and enterprises. 
The council makes decisions on all questions of a production and cultural and every- 
day character. 


As a result of the discussion of the urgent problems of improving the economic 
mechanism of the agroindustrial complex based on the example of Orgeyevskiy Rayon, 
the participants in the meeting at the "round table” came to the conclusion that 
perhaps as an experiment there should be created in one of the republic's rayons 

a single agency for the management of the rayon agroindustrial complex--a coordin- 
ating council. In addition, it is meant for the enterprises and associations which 
are members of the agroindustrial complex to retain their own independence and 

take care of the accomplishment of all of the tasks set before them. A shift from 
the disunited and dispersed planning of individual branches to the overall and in- 
t coordinated composition of plans for the economic and social development of a 
rayon agroindustrial complex will promote a more rational use of capital invest- 
ments and eliminate bottlenecks and losses at the intermediate stages of the pro- 
duction process. This will bring about an increase in the production of the final 
product and an increase in the efficiency of agriculture and other branches of the 
agroindustrial complex. In view of the ever increasing role of relations in carry- 
ing out the day-to-day management of production, it would also be useful to move 
away from disunited departmental services to a single rayon service for day-to- 

day management and relations. 


In addition to an improvement of the methods of economic management, ideological 
work in labor collectives aimed at cultivating conscientiousness and a sense of 
responsibility in executors for their work is becoming of enormous importance in 
ensuring a high level of production efficiency. If we analyze the errors 
which are made on individual farms, the speakers nmstted, it is not difficult to be- 
come convinced that in most cases they are the result of violations of the most 
elementary and generally known agrotechnical and zootechnical rules, a consequence 
of a low level of production organization and of labor, administrative, and 
planning discipline, and of weak demands made upon cadres. Therefore, along with 
an improvement of productiun processes and management methods and with the intro- 
duction of scientific achievements, daily political and organizational work, con- 
trol over the execution of decisions, and the questions of the placement and train- 
ing of cadres and of the ultivation in them of a feeling for the new must not be 
ignored for a minute. T success of any piece of work is in ensuring a close 
unity between ideologica theoretical, political-educational, organizational, and 
economic work. It is important to achieve concreteness and practicality in pol- 
itical educational work and a strengthening of its connection with life and with 
the accomplishment of economic tasks and to achieve the kind of situation in which 
measures of ideological influence bring about the fullest realization of the 

pote itialities of each collective. It is essential to resolutely struggle against 
such negative phenomena as indifference and a lack of discipline aid to estab- 
lish in all party organizations a spirit of self-criticism and of intolerance 
toward shortcomings. 


The efforts of all organizations have to be directed toward making the territorial 








agroindustrial complex a singlewhole,toward removing as rapidly as possible the 
psychological and other barriers wnici engender departmental disunity, and toward 
having all cadres understand their role, doing their common work conscientiously 
and harmoniously, and confidently moving toward their common goal. And this goal 
was clearly defined by the 26th CPSU Congress and the 15th Congress of the Communist 
Party of Moldavia--to provide the Soviet people with more high quality products. 


The development of the rayon agroindustrial complex, as the discussion at the 
“round table” showed, is a complex process which requires a further improvement of 
economic and other methods of management with regard to the specific nature of each 
administrative rayon. in publishing this report the editors invite party, govern- 
ment, and economic workers, scientists, and specialists in the republic's economy 
to express their opinions on the pages of this periodical about the problems which 
have been discussed. 


COPYRIGHT: Izdatel'stvo TsK KP Moldavii, “"Kommunist Moldavii", 1981. 
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REPUBLICAN WRITERS' UNION FIRST SECRETARIES AT USSR WRITERS ‘CONGRESS 


M. Ibragimov's Speech 
Baku BAKINSKIY RABOCHIY in Russian 4 Jul 81 p 3 


{Speech presented by Mirza Azhdar ogly Ibragimov, first secretary of the Union of 
Writers of the Azerbaijan SSR, at Seventh USSR Writers’ Congress] 


[Text] Dear Comrades! 


In the last 5 years the people of the Soviet Union have been extremely successful 
in all spheres of material and spiritual life, including literature and the arts. 
This achievement was highly commended from the rostrum of the 26th congress by 

L. I. Brezhnev, the general secretary of our party. "There is no question that 
cultural figures, writers and artists," L. I. Brezhnev said, "must be given the 
credit for the increasingly rich spiritual life of the Soviet society." 


This commendation fully applies to Azerbaijan's contemporary Soviet literature. 


In the intervals since the time of the sixth writers’ congress, intense creative 
investigation has been going on in all genres of Azerbaijan's literature and 
several remarkable works have been written, works which reflect the heroic labor 
of our people in the struggle for communism, their glorious past, their revolu- 
tionary struggle and their courage and valor during the years of the difficult 
ordeals of the Great Patriotic War. 


These works are of value because their subject matter and their ideological and 
aesthetic qualities meet the spiritual needs of the Soviet society and our era and 
strive to thoroughly investigate and eloquently describe life and the complexities 
of the human mind. This tendency is particularly meaningful and successful in 
works which reflect life, in which the dramatic conflicts are strong and the plot 
develops against the background of intense struggle between people, enriched by 
vivid scenes from real life, descriptions of nature and lyrical digressions. But 
the main thing is that the heroes of these works, who have come to life as a 
result of consistent and penetrating psychological observations, artistic research 
and analysis, are strong and vivid individuals who influence and direct the course 
of history. These literary heroes help in the formation and indoctrination of 
hundreds of thousands of new conscientious and noble patriots. The great revival 
in Azerbaijan's literature is a reflection of the creative activity that has been 
characteristic of the entire republic for the last 10 years. 
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We are proud that, as a result of the lively and enterprising guidance of the 
CPAz Central Committee, our republic was tie first in the nation to report the 
eariy fulfillment of the Tenth Five-Year Plan. For 11 years in a row Azerbaijan 
has been awarded the Challenge Red Banner of the CPSU Central Committee, the USSR 
Council of Ministers, the AUCCTU and the Komsomol Central Committee. And the 
spiritual and moral growth of our people in this atmosphere of truly universal 
labor enthusiasm has been remarkable! So many new heroes of labor, representing 
many nationalities, have been educated in all spheres of human activity! The cul- 
tural level of the masses has risen considerably and their love for works of 
literature and art has grown. In oilfields, plants and facteries and on kolkhozes 


and sovkhozes, writers are greeted so warmly that it makes our hearts swell with 
pride. 


Guided by the decisions of the Veninist CPSU Central Committee and the instructions 
of Comrade L. I. Brezhnev, the party organization of Azerbaijan displays constant 
interest in republic writers, in their life and work. Evaluating our activity and 
the quality of our works from a highly exacting position, it supports and encourages 
everything new, party-minded and people-oriented in the work of writers. 


We writers in Azerbaijan are making every effort to keep up with the development 
of the literature of all peoples in the USSR and we are sincerely pleased about 
their grand achievements. We know that the dramatic development of all Soviet 
literature is due to the paternal concern of our great party and the CPSU Central 
Committee. Works which vividly reflect the labor and spiritual world of our 
people and depict a lifelike image of the heroic Soviet individual are a fitting 
response to this concern. 


1 feel that one of the best features of literature in Azerbaijan today is that 
several generations of writers are working together, contributing all of their 
talent and spiritual fire and creatively developing the traditions of the great 
Gor'kiy, Mayakovskiy, Dzhabarly and Vurgun. 


Azerbaijan's literature is constantly being augmented by new talent. -writers of 
poetry, fiction and commentaries on current events. With great energy and passion, 
they are enriching our literature with new works. 


Azerbaijani, Russian and Armenian writers live and work together in one fraternal 
family in Azerbaijan and help one another with good advise. Literary journals are 
published in these three languages. 


The writers of Azerbaijan regularly visit production collectives, kolkhozes and 
sovkhozes, speak to the workers and take an active part in public life. In the 
last 2 years our republic has been the site of such forums as the All-Union Confer- 
ence on Moral Indoctrination and the "Friendly People--Friendly Literatures" All- 
Union Creative Writers’ Conference, whose participants were warmly greeted by 
Comrade L. I. Brezhnev. 


Of course, not all of the works of Azerbaijani writers meet the high aesthetic 
requirements of our society. Unfortunately, subject matter is sometimes narrow- 
minded, distinguished by poverty of intellect and spirit, and some works prescnt a 
distorted picture of our contemporaries. 
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It seems to me that one of the reasons for the appearance of poor works, particu- 
larly by young writers, is a lack of experience and insufficient knowledge about 
life and people, and another reason is a low level of knowledge and general aware- 
ness. In an era of social cataclysms, the failure of colonialism, the unprece- 
dented intensity of the people's liberation struggle throughout the world, in an 
age of technclogical revolution, space flights and fantastic discoveries, the 
limited knowledge of the artist must affect and color all of his work. I would 
also like to give this advice to yourg talented writers: Establish broader 
contacts with labor collectives, make more thorough observations, acquire more 
experience, strive to constantly expand your knowledge, master the secrets of 
artistic skill and be modest and conscientious, and fame will come to you, but only 
if you have talent, of course. Here is a self-evident truth: The more extensive 
an artist's knowledge is and the richer his spiritual world becomes, the more 
profoundly he will see and feel things and the more vividly he will reflect life. 
Some 400 years ago, the great Azerbaijani poet Fuzuli wrote: "Poetry without 
knowledge is like a wall without support, and an unsupported wall is unreliable." 


Anyone who wants to write a work that is worthy of the labor, achievements and 
courage of our contemporaries, must focus their attention on the hero personifying 
these features, find the artistic means to depict him realistically and accurately 
describe and illustrate what he loves and what he cannot tolerate. Only thi will 
allow him to avoid artificial embellishment or the exaggeration of the negative 
side of life. If these rules are followed, the work will not lose its clarity and 
warmth, it will give enjoyment to the reader and will make him more conscientious, 
patriotic and humane. 


The history of our multinational Soviet literature conclusively proves that even 
talented writers only reach the heights of artistic beauty and perfection and 

depict lifelike characters and a meaningful picture of reality in works illuminated 
by belief in the individual, in his mind and spirit. Without this kind of illumina- 
tion, life can seem dark, gloomy and filled with fear of the mysterious forces of 
evil and destruction. 


Our friend G. M. Markov discussed the value of translations in his fine speech. 
This is genuinely important work: Artistic translation is not a craft, but an 
art, creating and reinforcing spiritual relationships between people and nations. 
I would like to repeat once ~ore that persons who are exceptionally gifted and 
who sense the beauty and music of words, particularly young people, must be en- 
couraged to translate literary works into Russian, as well as from Russian. Given 
the present rapid development and significant volume of interaction by peoples and 
literatures, we do not always realize how languages are spoiled and the aesthetic 
integrity and substance of works are destroyed by the poor translations of hacks. 


Comrades! 


Today each event of the slightest significance in the world immediately acquires 
global importance, directly or indirectly influencing the daily life and destiny 

of not only all states, countries and nationalities, but also all people in the 
world. It would be difficult to believe that the fate of some person in any remote 
corner of our planet is not affected by these events. Yes, every person alive 
today must say that everything that happens in the world affects him in some way. 
The real writer cannot remain indifferent to any event affecting human destiny. 
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After all, it is uo coincidence that Azerbaijani literature, just as all the other 
literatures of the fraternal peoples, headed by the vivid and rich literature of 
our eldest brother, the great Russian people, creates works which deal with inter- 
national subject matter. In this context, Azerbaijani literature has centuries- 
old humanistic traditions. Even 800 years ago, the brilliant Azerbaijani poet 
Nizami Gyandzhevi wrote a poem called "Seven Beauties," in which he fervently 
praised members of many nationalities, including the Slavic beauty. Continuing 
and developing these traditions, our contemporary writers display a tremendous 
interest in the life and struggle of other people in the world. 


The struggle of the Asians, Africans and Latin Americans for their freedom and 
national independence and against imperialism, the loathsome policy of apartheid 
and Zionism is quite frequently reflected in our literature. Unfortunately, this 
theme is most often present in the shorter works of Azerbaijani literature. 


The freedom and happiness of people and peace between them have found ardent sup- 
porters among writers in all countries. By its very nature, the writing profession 
serves life, and not death. This can be seen in the pages of LOTOS magazine, 
published in several languages of the Afro-Asian writers" association, in which 
writers from the Soviet Union and other socialist countries take an active part. 


Comrades! 


The new President of the United States, Ronald Reagan, began his term in the presi- 
dency by calling the national liberation struggle of people subjected to colonial 
oppression for centuries “terrorism” and blaming the Soviet Union for all of the 
"disorder" in the world. In connection with this, American historian Arthur 
Schlesinger wrote tlhe following in a WALL STREET JOURNAL article entitled "The 
Soviet Plot": "We thought the President was joking. This idea is the result of 

a profoundly erroneous understanding of historical necessity. There was disorder 
in the world long before the Bolshevik revolution and it will continue to exist in 
the future.” 


The imperialist bosses have called the heroic struggle of the people of Namibia, 
southern Africa, long-suffering Palestine, Kampuchea, Afghanistan and Iran a form 
of "terrorism." Our multinational Soviet literature, including Azerbaijani litera- 
ture, has always praised the liberation struggle in the colonial countries, and 
even today it is not indifferent to the life and fate of people who are paving the 
way to a bright tomorrow despite the perfidious intrigues of American imperialism. 


The internationalism of the Soviet people and their fraternal friendship are the 
main theme of many works by Azerbaijani writers. The strong humanitarianism of 
Soviet literature is not merely declarative. It effects and stimulates, it fills 
the reader's heart with a fervent desire to defend peace on earth, a desire to 
prevent the "irreparable" and put an end to a policy which could bring about 

world catastrophe--the policy of uncontrolled arms race and the escalation of in- 
ternational tension. It was precisely under these alarming conditions that the 
leader of our party, Comrade Leonid Il'ich Brezhnev, a consistent figther for peace 
throughout the world, sounded the alarm from the rostrum of a USSR Supreme Soviet 
session. The appeal of our country's supreme governmental body to all parliaments 
and peoples of the world is a document of the greatest historical significance. 

It also calls upon us, progressive writers throughout the world, to redouble our 
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efforts in the struggle to keep the peace. If we perform this exalted mission 
honorably, each of us can say: “I speak for the conscience and intellect of 
mankind!" 


Dear Comrades! 


The Soviet writers of Azerbaijan have always been inspired by the struggle of the 
peopie, have rejoiced in their victories and have written works reflecting their 
feelings and hopes. On behalf of the writers of Azerbaijan, I want to assure the 
congress that we, as members of the united family of all Soviet writers, will stay 
loyal to the fighters of the great Lenin's party in the glorious struggle for the 
triumph of the ideals of peace, freedom and reason on earth! (Applause). 


S. Azimov's Speech 
Tashkent PRAVDA VOSTOKA in Russian 3 Jul 81 p 2 


[Speech presented by Sarbar Azimov, first secretary of the board of the Uzbek SSR 
Union of Writers, at Seventh USSR Writers’ Congress] 


[Text] The following extremely significant and meaningful words are contained in 
the program of the great Communist Party of the Soviet Union: "The highest goal 
of the party is the construction of a communist society.... The party slogan 
"everything on behalf of the individual and for the good of the individual’ will 
be fully implemented." 


What could be more pure and lofty than this manifestation of the age-old desires 
of the best people of Labor, people of integrity and conscience of many generations. 


The Soviet writer, who has been assigned the singular role of witnessing the com- 
muaist transformation of life, is not an indifferent chronicler, but an active 
participant, researcher and propagandist of fundamentally new phenomena in the 
history of mankind. 


It is fitting that we have gathered at our seventh congress after the conclusion 

of the history-making 26th CPSU Congress, at a time when the vital problems of 
developed socialism are being interpreted more clearly and astutely. The strong 
enthusiasm engendered by the party congress, the vital concern and interest in 

the flourishing of our multinational and international Soviet literature were 
clearly heard in the accountability report of Comrade G. M. Markov, first secretary 
of the board of the Union of Writers of the USSR and in speeches by congress 
delegates and guests. 


Looking around at this inspired gathering, I naturally recall what Leonid IL'ich 
Brezhnev said in his all-encompassing, profoundly scientific report at the 26th 
CPSU Congress. "The party salutes,” he said, "the civic enthusiasm and intolerance 
for shortcomings that are characteristic of the best works of art, and art's 

active involvement in the resolution of problems in our society.” 


The strength and beauty of this statement also stem fromthe fact that our powerful 
Soviet literature is loyal, and will always be loyal, to the life-affirving Leninist 
philoscphy of our party and our state. 
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I would like to report that the literature of Soviet Uzbekistan has always been 
wholeheartedly devoted to the tangible truth of our ideals. Uzbek writers have 
had a direct hand in building a mature socialist society in a once backward corner 
of the Orient. 


We have regarded it as our sacred duty to achieve the strong unity of national and 
international elements in our literary works. The best works written in the 
interval between our two congresses by Uzbek writers and the artists of the 
Karakalpakskaya ASSR have dealt with extensive socialist problems, common to all 
men, and not with narrow ethnic subject matter. The experience of Uzbek literature, 
just as all other fraternal literatures, is of fundamental significance. 


All ofthe Uzbek's people achievements during the days of Great October and the 

years of socialist transformations were largely due to the unity and fraternity of 
all peoples and literatures of the Soviet Union, with the amazingly broad Russian 
people and powerful Russian literature at the head. When we were developing the 
"difficult" land of the Golodnaya Steppe, we felt the elbows and warm breath of 

our brothers. Now that parts of the Russian nonchernozem zone are being transformed 
according to the party's wishes, Uzbekistan feels it is its honorable and fraternal 
duty to make a fitting contribution to this noble cause. 


The writers of Uzbekistan can take credit for the fact that many of their works 
reveal the true essence of the Soviet individual's character in labor and only 
through labor, the products of which are of humanistic as well as material value. 
We believe that this is why Soviet literature is truly people-oriented and truly 
party-minded. 


The republic reported at the 26th CPSU Congres that Uzbek kolkhozes and sovkhozes 
provided the motherland with 28.5 million tons of cotton during the Tenth Five-Year 
Plan--4 million more tons than Juring the Ninth. 


The Lith Five-Year Plan will be 5 years of further augmentation of national produc- 
tion efficiency. The republic industrial output will increase by 28-31 percent. 
Cotton growers will increase the output of “white gold" to 30 million tons. 


The working people of Uzbekistan and its writers are prepared to make every effort 
to multiply these achievements, which will benefit the entire country. Nonethe- 
less, we still have many problems requiring serious consideration. Some of cur 
writers, for example, sometimes display a limited outlook and an inability to 
depict the full life and feverish activity of the builders of society and vividly 
describe the heroic labor of the cotton grower, the worker, the engineer and the 
builder. Some writers are still citing topical interests as a pretext for over- 
simplified, artistically feeble works with no thorough psychological analysis of 
the behavior of their heroes. 


We are well aware of all of these shortcomings in Uzbek literature and we can 
correct them. 


In contrast to the decay and atmosphere of biblical apocalypse reigning in the 
West, we now have even more respect for the active stand of the Soviet writer and 
the strict ascetic requirements made of literature by L. Tolstoy, A. Chekhov, 

M. Gor'kiy, L. Leskov, S. Ayni and Aybek. 








Vladimir Mayakovskiy and Aleksandr Blok, Mikhail Sholokhov and Aleksandr Fadeyev, 
Aleksandr Tvardovskiy and Georgiy Markov, Gafur Gulyam anc Mirzo Tursun-zade, 
Yakub Kolas and Maksim Tank, Mukhtar Auezov and Sharaf Rashidov are unique artists 
with different styles, but the ideological basis of their work is the same: It 
is complete devotion to communist ideals and to everythinz new and good for the 
world. 


In order to continue developing the diversity of the fraternal Soviet literatures 
and protect the individual skills of artists, we must be fully aware of the par- 
ticular importance of artistic translations into the languages of the USSR, par- 
ticularly the language of interethnic communication, the great Russian language. 
It would be wise for the secretariat of the USSR Writers’ Union to take charge of 
problems connected with this artistic translation and bring back the fine tradi- 
tion of asking great Russian writers to translate the literary works of various 
peoples of the USSR in Moscow. We must also conduct this kind of work on the 
local level when Russian works need to be translated into the different national 
languages. This will truly strengthen the friendship between peoples and betwee: 
literatures. 


I would also like to say that the so-called “paper famine" is still affecting the 
development of Soviet literature. If we consider the exceedingly important ideo- 
logical function of our literature in the struggle for communism and against 
imperialism, for peace and against war, for all that is bright and against all 

that is dark and backward, we can see that it is extremely important to solve the 
problem of the "paper famine" once and for ali. Our optimism and experience give 
us the right to hope that competent national agencies will take all necessary steps 
to quickly eliminate all factors keeping books from reaching the reader. 


From the experience of the Soviet State, Lenin concluded that the struggle of 
people in colonial and dependent countries for their liberation would end in 
victory. The period of the East's awakening in the national liberation movement 

is now being succeeded by a period of participation by all people in the East in 
deciding the fate of the entire world. The experience of the Soviet people of 
Central Asia, Kazakhstan and the Transcaucasus testifies to this; today's geo- 
political map of Asia, Africa and Latin America testifies to this. No matter what 
kind of intrigues the imperialist countries and their accomplices invent to inhibit 
the freedom and progress of the Asian, African and Latin American countries, the 
laws of society are developing in line with historical necessity. 


Freedom, peace and progress are triumphing, although sometimes with great difficul- 
ty, wherever the people take political power and economic policy into their own 
hands. Actively collaborating within the Association of Afro-Asian Writers, we 
Soviet writers have been convinced that the Chinese leadership, which has taken on 
the unseemly role of a sounding board of anti-Sovietism and an apologist for the 
arms race and for confrontation, is going against the fundamental interests of its 
own people and of people throughtout the world and is ignoring the vital interests 
of its own literature and of progressive literature throughout the world. The 
tragic aspect of all this is that the hegemonistic and anti-Soviet policy of the 
PRC, a policy of hostility toward cultural traditions, is a factor stimulating 
imperialist aggression and pushing the world into a new world war. This must be 
brought to the attention of people throughout the world and we Soviet writers must 
help in this as well. 
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Yes, dear colleagues, we must continue our uncompromising fight against unprin- 
cipled behavior, an undiscerning outlook and departures from accurate class 
judgments. The communist party of our country is correct a thousandfold when 
it says, in amplification of Lenin's teachings regarding the party principles on 
literature: "The party has never been, and will never be, indifferent to the 
ideological import of our art." 


When the famous Western writer Herbert Wells visited Soviet Russia in 1920, he 
could not see the "Russia...of the future." Another figure in world literature, 
from the East, Rabindranath Tagore, visited our country in 1930 and retained a 
lifelong faith in the Soviet Union, “where the greatest sacrifices have been 
placed on the altar of history." 


"In August 1941," I[1l'ya Erenburg, who visited India in 1956, said, "they were sup- 
posed to operate on Tagore. He knew that there was little chance that the opera- 
tion would be successful. He was worried about the news from Russia: The fascists 
were then advancing on Moscow. Just before the operation he asked his friend, 
Professor Mahadanobhis: ‘What do the papers say today? What is going on in 
Russia?’ The news was bad, but the professor wanted to calm Tagore down and said: 
"They have been stopped.’ Tagore smiled: ‘I knew that the Russians would stop 
them....' These were his last words, he died on the operating table." 

A new ballet, "Indian Poem," premiered recently on the stage of the Bol'shoy 
Theater of the USSR. A fine troupe of Moscow artists, headed by outstanding Soviet 
choreagrapher Yu. N. Grigorovich, used the music of Uzbek composer U. Musayev for 
the ballet. Musayev was inspired by Sharaf Rashidov's work "Song of Kashmir." The 
collaboration of artists from two countries, the Soviet Union and the Republic of 
India, resulted in an entertaining performance, tilled with bold and dramatic con- 
trasts and telling of the eternal dream of people about freedom and peace on earth. 
All of this is symbolically in keeping with the statement in the USSR Supreme 
Soviet's Message to the parliaments and peoples of the world that "we must not 
allow a repetition of this tragedy. We can and must do everything to prevent a 
new world war." 


We Soviet writers learned to think and work in a new way from Lenin, from the com- 
munist party and from the Soviet people. Communism is our future. Let us advance 
boldly, dear friends, enriching the entire arsenal of oui great multinational 
Soviet literature. (Applause. ) 
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nEGI INAL 


ESi00TA abi ISiaiS cAbr’ cul PPEy TO UPGRADE WORKER GUALIFICATIONS 
Tallinn SUVETSLAYA ESTOHTYs in kussian 30 Jul 81 p 3 


[Article by Ya. Yeuder, cuief of Administration for Trainine and Uperadine of 
tualitications of Cadres in Production of the SSR State Committee for Labor: 
"For the VYorker--Hipi Qualifications" ] 


{iext}] One can read quite frequently in advertisements of the bureau for job place- 
ment: “Needed--fitters and lathe operators of 4th-5th crades, chauffeurs of lst-2nd 
classes, smiths--6th crade...." The list includes practicallv all workers with a 
trade. tut let us think a while--where do highly qualified masters of their trade 
come from? In most cases, they come (more accurately--transfer) from otier Tallinn | 
enterprises. 


Back at the Jovember (19736) Plenum of the CPSU Central Committee, it was emphasized: 
in the beginning of the 'S8Us more attention will have to be paid to intensification 
of the economy, since some factors are sharply narrowing, first of all the possibil- 
ities of bringing in new labor resources. 


And now the time has arrived for resolvine the problems in the field of training of 
specialized and qualified workers, raising the educational level of cadres, tasks 
that were set by Basic Directions of Development of our country for 1981-1985 and 
for the period to 199U. 


During the past five-year plan, about 200,000 new workers were trained, 80 percent 
of whom directly for production. For this end, our enterprises have more than 900 
classes of theoretical trainins where more than 30,000 personnel undergo traininp. 
but for practical work, we have at our disposal shops, classes and training vrounds 
only in some ministries and only at some enterprises. 


Only half of the republic ministries and departments and less than one-third of the 
enterprises of union subordination are equipped with traininp-production bases in 
conformity with the recommendations of the USSR State Committee for Labor and Social 
Problems--50 teaching places (two classes) for a thousand workers. Such, unfortu- 
nately, is the “bapeape"” with which we set ferth on the llth Five-Year Plan. 


In fulfillment of the decree of the CPSU Central Committee and the USS" Council of 
sdinisters "On Measures for Further Improving Trainine and Upgrading Worker OQualifi- 
cations," most ministries, state committees, departments and enterprises have done 
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considerable work alone tiiis line. Thus, the republic Ministry of Motor Transport 
and Highways presently has 70 well-equipped training classes per thousand workers; 
82 percent of the ereenhorns undergo training at specially organized courses, while 
the periodicity of upgrading qualifications of workers is all the time being short- 
ened. The republic Ministry of Meat and Dairy Industry built during the past five- 
year plan a good educational combine, which is constantly overfulfilling the plan 
for training of new workers; the periodicity of upgrading qualifications has been 
shortenec almost 1.5-fold. 


A teaching-production base also exists at the Main Production Administration of 
Power and Electrification: units of the educational combine operate at practically 
all Estonenergo ente~prises; they also have training grounds for practical studies 
(one of them is in Tallin). The periodicity of requalification of workers here is 
3.4 years instead of the 5 years according to the norm. 


At the same time, for example, only one training class exists at Vol'ta Plant, while 
Tallin's experimental jewelry plant and the cherical-pharmaceutical plant have no 
place where workers could add to their knowledge. The situation is slightly better 
at the Plant imeni M.I. Kalinin and at the system of the FSS Ministrv of Forestry 
and Conservation of Natural Xesources. The workers of this ministry and of the 
aforesaid enterprises upgrade their qualifications no more frequently than once in 
10 years. 


Some directors have restricted the solution of the problem solely to paper: we have 

managed, they say, before--and we shall manage in the future. Recently, for example. 
the ESSR State Committee for Labor ciiecked on the state of vocational training at the 
Estonian Maritime Steamship Line: in the reports, "beautiful" figures, but trainine 

and upgrading of qualifications of personnel aw broken down into many production ele- 
ments; no unified system exists for these measures. 


It is high time for ministries, departments and collectives of enterprises to crit- 
ically evaluate what has been achieved and to outline concrete measures for elimi- 
nation of the defects. This is also required by the joint decree of the AUCCTU pre- 
sidium, the USSR State Committee for Vocational and Technical Education and the USSR 
State Committee for Labor arid Social Problems @ conducting during 1981-1985 an All- 
Union Review of Training of Workers in the Production Process. 
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REG LONAL 


INDIVIDUAL FARMERS iAVE TROUBLE MARKETING PRODUCE 
Tallinn SOVETSKAYA ESTONIYA in Russian 7 Aug 81 p 2 


[Article by R. Neering, supernumerary inspector of Vil'yandiskiy Rayon People's 
Control Committee, coworker of newspaper TEE KOMMUNIZNILE: "Dance Around the 
Early Potato") 


[Text] At the heipht of last year's having, a concerned person came to the local 

editorial office. ie had grown early potatoes in his veretable parden, but no one 

wanted to buy ther. The store does not have the richt to do this, while the pro- ' 
curenent office of Vil'yandiskiy Consumer Cooperative would not accent them. Tele- 
phone calls to different addresses produced no results. There is onlv one answer 
for this: warehouses are jammed with early potatoes, and procurement people lack 
the capacity to deal with marketine problems. They apologized and blamed different 
ministries and said to the person offerinp potatoes: "Wait a couple of weeks till 
the price poes down. Then we'll accept ther." 


One might put a period here, if.... This year, appreximately at about the same 
tire, citizens have again started to seek help from the editorial office. Producers 
of early ;otatoes are unable to sell their crop. One of ther, a truck crane opera- 
tor of the land improvement department of Vil‘yandiskoye Association of the State 
Committee of Sel'khoztekhnika, Ants lust, said: 


"This year, in early spring, I listened to a Sundaw apricultural 'roadcast on the 
Estonian radio and heard one of the rinistry's personnel say: "Grow early vege- 

tavles and potatoes confidently since, in distinction to former years, contracts 

will be concluded with you. !!o »roblems will arise in connection with sales." 


The next morning Ants went to see the director of Vil'yandiskava Procurerent Office, 
Ants Kass'. His namesake refused to enter into a cortract. A. Must said that he 
would go higher for help. Executive Ants seplied: "Complain, if you wish, to Mos- 
cow, but I will not concludea contract. When you have prown your potatoes, then we 
will receive you." Ants Must was simple minded in this and was thus caught “on a 
hook." He planted the potatoes, and now.... 


Now it becomes clear what an odyssey Ants Must had to travel in his atterpt to sell 
the potatoes. He was told that early potatoes would not be accepted this weel:. 

The warehouses were full. Let him come the next week. Then they would accept them 
without fail. 
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Ants Must dug up his potatoes. A week later, on 20 Julv, he was received by the 
deputy director of the procurement office, Meelis -Kard. His reply was even less 
comforting: "The warehouses are full, come in two weeks." 


At the same time (13-20 July), a number of stores in the city of Vilnius had no 
early potatoes on sale. At the Myannimyaz Store, for example, they were not to be 
found for an entire ten-day period. 


I have a telephone conversation with Meelis Kard, the deputy director of the pro- 
curement office of the Vil'yandskiy Consumer Cooperative. 


"We have," he replied, "a telepram sipned by the head of procurement and sales of 
The Estonian Republic Union of Consumer Societies, Uno Lepik, to the effect that 
there are no sales and early potatoes cannot be purchased. If we had concluded a 
contract then we would be forced to buy up the potatoes, have them rot and carry a 
deficit. Sometimes it happens that farms do not bring the quantity of potatoes 
indicated in the contract. Only then do we buy from time to time potatoes from 
individual plots." 


Sucn is the situation. The grower cannot sale his crop since the warehouses of the 
procurement office are full, while the stores have no early potatoes. Perhaps the 
comrade who appeared on the broadcast of the Estonian radio will remember his words 
and help people break the vicious circle? 
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REGIONAL 


PROFESSOR ISAKOV RECOUNTS CONTRIBUTIONS OF TARTU UNIVERSITY SCHOLARS 
Tallinn SOVETSKAYA ESTONIYA in Russian 15 Jul 81 p 3 


/Article by S. Isakov, professor of the Tartu State University and 
doctor of philological sciences: "The Flower of Russian Young People"/ 


/Text/ For more than 100 years Tartu University has 

been a scientific and cultural center on an interna- 
tional scale. But it has played a particularly impor- 
tant role in the cultural history of the peoples of 

the Soviet Union. A series of articles by Tartu State 
University Professor S. G. Isakov, Doctor of Philological 
Sciences, will be devoted to the ties of the university 
with the peoples of the USSR and their culture. We begin 
this series today. The first article of the series con- 
cerns Russian student life within the walls of Tartu uni- 
versity and the significance of the university for Russian 
science. 


The composition of the Tartu student body during its more than 300 
years of existence has, naturally, changed. In certain periods of its 
history one can note the predominance of students of a certain nation- 
ality. For example, in the 19th century there was a majority of Ger- 
man students; at the very end of the last century and the start of 
this century the students were Largely Russian; but since 1919 the 
student body was largely Estonian. But still, by and large, the stu- 
dent body at Tartu University has always been multi-national. In the 
pre-revolutionary Tartu University there were no less than 40 different 
nationalities studying from both Russia and abroad. These included 
Russians, Estonians, Latvians, Jews, Poles, Finns, Litheanians, 
Ukrainians, Aremenians, Georgians, Moldavians, Belorussians, Osetines, 
Azerbaijanis, Tatars, Buryats, Chuvash, Kalmyks, Yakuts, Karelians, 

and representatives of the peoples of Dagestan and the Northern Cauca- 


Sus. 


The Russian student body from the first years following its recreation 
in 1802 has always played an important role in the life of the universi- 
ty. Numerous Russian student associations have functioned at Tartu. 

The Russian students were in the vanguard of the revolutionary move- 
ment of the Tartu student body at the end of the 19th and the begin- 
ning of the 20th centuries. Due to the Russian students Tartu became 











@ small center of Russian culture. The importance of the professors 
and educators of Tartu University in the history of Russian sciences 
has been great. 


The Tartu Russian student body was closely connected with the Russian 
Liberation Movement. Leading Russian students of the 1820's headed by 
the poet N. M. Yazykov were ideologically close in spirit to the Decen- 
brists; and students of the mid 19th century were closely linked with 
the Revolutionary Democrats. As early as the end of the 1850s an il- 
legal group of Russian students came into being; one of the initiators 
for the creation of the group was the writer, P. D. Boborykin. At the 
meetings of the group they discussed the articles of V. G. Belinskiy, 
the works of the German philosophers-materialists, and they discussed 
the pressing problems of Russian public life. At the start of the 
1860s this group was replaced by a new secret group, which was led by 
students expelled from other universities, such as A. A. Tishchinskiy, 
A. S. Lebedev and V. A. Manassein (later to become a famous Russian 
phsycian who was the first to notice the antibiotic properties of molds). 
This group participated in the Russian revolutionary- mocratic move- 
ment. 


The Russian student body of the 1860s through the start of the 1890s 
was of a generally specific nature: the majority of the students were 
those that had been expelled from other universities for revolutionary 
activity. Such “politically undesirable" students were unable to en- 
roll in the institutions of higher learning within the Russian empire; 
but the Tartu University accepted them because the authorities were 
convinced that in this alien environment and in a new situation the 
students would “calm down". 


The hopes of the authorities were not borne out. In the years 1884 - 
1885 a national free press was in operation in Tartu, which was led by 
a university student by the name of V. N. Perelyayev. In the 1880s 

a secret student group of narodniks and several legal and semi-legal 
student organizations which were in one way or another linked with the 
narod movement ("Sotsietas", "“Konkordiya", and others) were created. 
Of particular significance was the Society of Russian Students, which 
was created in 1881 and soon became the largest association of radical 
Tartu students. In the beginning this organization was the bulwark of 
the narodniks in Tartu; later it became the center of Marxism and even 
an actually legal cover for the local social democratic organization. 
While the association was called the Society of Russian Students, in 
truth it was an international organization; its membership included, 
in addition to the Russians, Ukrainians, Georgians, Jews and Estonians 
(including the famous revolutionary violinist, E. Syrmus). 


Starting in the mid-1890s the Russian student body, which was very de- 
mocratic in composition, began to dominate in the university. The 
Russians were largely responsible for making Tartu one of the centers 
of the revolutionary movement. The Russian students were active par- 
ticipants in the Marxist circles and later in the social democratic 
Organization. Among the leaders of the Tartu student body of the 1890s 
was the outstanding revolutionary bolshevik, V. Shantser (Marat), one 
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of those who in 1905 led the Decembrist uprising in Moscow on Kras- 
maya Presnya. The Tartu students were able to maintain ties with V.l. 
Lenin through the leader's brother Dmitriy Il‘ich Ul*yanov, who 
studied medicine at Tartu University in 1900-1901. 


The main associations of the Tartu Russian student body were made up 
of the numerous national groups {zemlyachestvo/, among which by their 
revolutionary attitudes was the bolshevist Nizhegorod national group. 


The Tartu Russian students along with students of other nationalities 
actively participated in the revolutionary events of 1905 and 1917 in 
Tartu. 


The professors and educators of Tartu University contributed a great 
deal to the development of Russian science and culture. The outstand- 
ing natural scientist K. M. Ber, a German by nationality and a scien- 
tist of great diversity and founder of embryology - the science deal- 
ing with the development of foetuses - devoted almost his entire long 
life to Russian science. 


In the years 1828 through 1839 a Professors Institute existed at Tartu 
University; this institute prepared teachers for Soviet institutions 
of higher learning, having selected some of the best graduates of Rus- 
sian universities. The great Russian surgeon, N. I. Pirogov, the 
founder of the anatomical-experimental trend in surgery, received his 
education at Tartu University. He laid the foundation for present day 
military-field surgery. N. I. Pirogov was also a strong prvponent in 
the field of pedagogy. The famous Russian medica! students, who later 
became professors at Moscow University, A. M. Filomafitskiy and F. l. 
Inozemtsev studied at the Professors Institute. Within the walls of 
the university the young graduate and doctor N. I. Lunin discovered 

in 1880 the substances required for the normal functioning of life, 
which later came to be called vitamins. One of the creators of neuro- 
surgery was a student of Tartu University after his professor N. N. 
Burdenko. During the years of the Great Fatherland War he was the 
chief surgeon of the Soviet Army; in 1946 he was chosen to be the 
first president of the USSR Academy of Medical Sciences. 


Other Tartu University professors also became outstanding Russian 
scientists. Including V. Ya. Struve, an astronomist and creator of 
the Pulkovskaya Observatory; the inventor of the world's first prac- 
tical electric motor and galvanoplastics, M. Kh. Yakobi; and one of 
the creators of the known to us all “law of Dzhoul’ and Lents", Emil’ 
Lents - his discoveries long ago became the rudiments of physics. 

At Tartu University worked the founder of Soviet petrography (the 
science of stratum) F. Yu. Levinson-Lessing, the outstanding geolo- 
gist and paleontologist N. I. Andrusovy the botanist N. I. Kuznetsov, 
the chemist L. V. Pisarzhevskiy, the first linguist-Marxist D. N. 
Kudryavskiy, the outstanding historian Ye. V. Tarleg the physicist 

A. I. Sadovskiy, who was the first to theoretically demonstrate the 
feasibility of directly converting the energy of light rays into me- 
chanical work; professor I. L. Kondakov, who with his discoveries 
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established the foundation for the creation of synthetic rubber, and 
many others. Of course, many German scientists, who worked at Tartu 
University, labored diligently in the field of education of Russian 
science. Due to all of their efforts Tartu University in the 19th and 
at the start of the 20th centuries - along with Petersburg and Moscow - 
became a most important Russian scientific center. 


At Tartu University, closely linked on the one hand with German and 

on the other hand with Russian science, we have seen the successful 
synthesis of various scientific schools and trends, which has promoted 
the development of Tartu University as a scientific center and the con- 
firmation of its authority throughout the world. In turn, this syn- 
thesis of Western European and Russian science within the walls of the 
university has been beneficial soil for the formation of Estonian sci- 
entific staffs and for converting Tartu during the post revolutionary 
years into én important center for a multinational Soviet science. 
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REGIONAL 


ESTONIAN PRESIDIUM SESSION STRESSES PROFESSIONAL ORIENTATION OF YOUTH 
Tallinn SOVETSKAYA ESTONIYA in Russian 28 Jul 81 p 1 


Article: “At the Presidium of the Estonian SSR Council of Minsters"/ 


[Text] Theregular session of the Presidium of the Estonian SSR 
Council of Ministers took place on 27 July in Tallinn. 


The draft of the state budget for the Estonian SSR in 1982, which was 
drawn up by the Estonian SSR Ministry of Finance, was reviewed. 


The republic government discussed the progress in realizing the pro- 
posals and comments that were expressed while preparing for and con- 
ducting the 18th Estonian Communist Party Congress and that were sent 
to the Council of Ministers for implementation. Departmental infor- 
mation was prepared for release on the proposals that have already 
been implemented. The republic government obliged the ministries, 
state committees, city and rayon executive committees to continue 
working on the realization of the proposals, which were accepted for 
execution in the draft five-year plan. 


Measures were discussed to provide for the construction and capital 
repair of cultural institutions during the Eleventh Five-Year Plan. 


In discussing the questions having to do with providing the nation.l 
economy and the population with fuel, electric and thermal power dur- 
ing the fall and winter of 1981 and 1982, the republic government 
noted that the steps taken last year helped to ensure the steady 
functioning of the national economy. During the first quarter of this 
year 30,600 tons of conventional fuel were conserved as were 31.5 
million kilowatt-hours of electricity and 103,600 gigacalories of 
thermal energy. At the same time more attention needs to be given 

to regulating the heating systems and designing new heating systems; 
the possibilities of using domestically produced instruments for au- 
tomatically regulating heat expenditure are not being used adequately. 


A statute concerning the republic interdepartmental council on the 
professional orientation of young people was ratified. The council 
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will function in conjunction with the Estonian SSR Ministry of Educa- 
tion. Its main functions will be to coordinate the work of the mini- 
stries, state committees and departments, enterprises and all-union 
Organizations, and also the the commissions on the professional orien- 
tation of students and coordinating the job placement of secondary 
school graduates in conjunction with the city and rayon executive 
committees in the area of the professional orientation and labor edu- 
cation of young people. 
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REGIONAL 


REPUBLIC MINISTER DISCUSSES IDEOLOGICAL WORK 
Tashkent PRAVDA VOSTOKA in Russian 22 Jul 81 p 3 


[Article by K. Ergashev, Uzbek SSR minister of internal affairs: "For the Enforce- 
ment of Law and Order" ] 


[Text] Communist morality and the communist outlook are being established by means 
of a constant and uncompromising fight against remnants of the past, against devi- 
ations from the Soviet way of life, against all that impedes our steady advancement. 
“Communist morality cannot triumph," L. I. Brezhnev said, “without a resolute strug- 
gle against phenomena contrary to this morality, such as greed, bribery, parasitisn, 
slander, anonymous denunciations, drunkenness and so forth." 


The requirements set forth by the 26th CPSU Congress 1egarding the intensification 
of the fight against crime were not in any sense evokec by extraordinary circum- 
stances. They are a clear reflection of the natural tendencies of socialism and 
the result of increasing public awareness, the rising cultural level and deeper 
intolerance for any type of antisocial behavior. 


The CPUz Central Committee, striving to unify ideological, political, labor and 
moral indoctrination with a view to the distinctive features of various population 
groups, is using the judgments of labor collectives, criticism in the press, per- 
suasive methods and the force of law in the fight against antisocial behavior and 
is constantly striving to create an atmosphere of intolerance for all types of 
antisocial behavior. The establishment of a united front of struggle against anti- 
social behavior, a social preventive front, is one of the reasons that the republic 
crime rate has been one of the lowest in the country for several years. 


Party committees are constantly striving to reinforce militia ranks with politically 
mature and highly moral communists, Komsomo) members and outstanding production 
workers with organizational ability. 


Crime prevention is a radical remedy which is most consistent with the spirit and 
humanitarian ideals of the developed socialist society. The workers of our militia 
try to anticipate crime and keep people from making the wrong move even before they 
overstep legal bounds. The republic Ministry of Internal Affairs receives so many 
warm and sincere letters from people who have been guided back onto the path of 
honesty and labor. 
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“I want to express my sincere gratitude to Lieutenant Atkhama Karimov, militia 
district inspector,” writes Lyudmila M. from Tashkent's Sabir-Rakhimovskiy Rayon. 
“His understanding and tact kept our family together. My husband was drinking and 
I thought that I had lost my husband forever, and that my daughter had lost her 
father. But A. Karimov iound a way of reaching him. He visited our home fre- 
quently to work with my husband. Now everything is going well. My husband has 
stopped drinking and is giving our daughter a great deal of attention. When our 
district inspector walks through the neighborhood, everyone greets him. Everyone 
respects him. We wish him good health and success in his difficult but absolutely 
necessary work." 


Spiritual generosity and goodness and an ability to understand human problems are 
also characteristic of District Inspector Z. Ziyayev of the Tashkentskiy rayispolkom 
internal affairs section, Senior District Inspector R. Mirkhanov from Bukhara, 
District Inspectors Kh. Rakhmatullayev from Namangan and Kh. Tashpulatov from 

Termez and many, many others. 


Amazing ability, strength and patience are displayed in individual indoctrination 
work by prevention division Inspectors A. Yadgarov from Angren and 0. Azimov from 
Leninskiy Rayon in Tashkent, juvenile affairs inspectorate Chief 0. Makhamadaliyev 
from Uychi and juvenile affairs District Inspector A. Gerasimov from Tashkent's 
Sergeliyskiy Rayispolkom internal affairs section. 


All categories of personnel are actively involved in legal education. Militia 
workers present lectures and reports at enterprises, public meetings, schools, 
higher academic institutions, kolkhozes and sovkhozes; question and answer evenings 
are held; citizens are visited at their places of employment and residence; consul- 
tations on legal matters are organized. Talks and round table discussions are 
organized in clubs, centers and palaces of culture, with militia workers in attend- 
ance. Internal affairs organs have established stronger contact with the Znaniye 
Society. 


Teachers and journalists should give more attention to problems in the indoctrina- 
tion of the younger generation and the fight against drunkenness, hooliganism and 

criminal recidivism. We need essays, stories and books about experience in indoc- 
trinational and preventive work in labor collectives and in residential complexes 

and about the experience of sponsors, mentors and public indoctrinators. 





Cultural enlightenment establishments play an enormous role in the reinforcement of 
communist moral standards and the legal indoctrination of the working public, par- 
ticularly youth. The palace of culture of the Tashkent Aviation Production 
Association imeni Chkalov is a good example. It has become a genuine "production" 
base of cultural and aesthetic education for enterprise personnel. The palace is 
primarily striving to organize leisure activities, especially for young workers and 
employees. 


Effective and productive work is being performed by the Tashkent textile workers’ 
palace of culture, the Navoy chemical workers’ palace of culture, the metallurgists’ 
palace of culture in Almalyk, the library of the Tashkent State Pedagogical Insti- 
tute and many other cultural establishments. 
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One of the main objectives of social preventive work is the creation of a moral 
climate in each labor collective that will exclude the possibility of any kind of 
antisocial behavior. Not one violator of labor discipline or the rules of social- 
ist communal iiving has been ignored by the crime prevention council of the 
Soldatskiy Bast Plant in Galabinskiy Rayon. Councils of this type have also been 
active at the Tashsel’mash Plant, the Gulistan Residential Construction Combine, 
the Namangan Taxi Pool and the Karshi Dairy Combine. The republic now has 5,000 
crime prevention councils, but they still do not exist at each enterprise, con- 
struction site, kolkhoz, sovkhoz and construction organization. 


All neighborhoods, cities and rural populated points have public law enforcement 
stations. Their staffs number around 100,000 throughout the republic. People's 
militia headquarters, comrades’ courts, district inspectors and juvenile affairs 
inspectorates work together in these stations. 


The public law enforcement station on Ulitsa Gvardeyskaya in Tashkent's Kirovskiy 
Rayon is always open to visitors. People come here to talk with pedagogues, 
deputies or people's judges. The efforts made by public administrators to organize 
meaningful leisure activit: for the population, particularly youth, the district 
inspector's constant attention to the needs of the so-called teen-age generation of 
laborers and the energetic work of the volunteer people's militia are one of the 
reasons that not one criminal offense was committed within the territory of the 
Station last year, and the rate of other offenses dropped sharply. 


The work of public law enforcement stations must be coordinated on the rayon and 

city levels. Coordinative councils have already been set up for this purpose and 

are working quite successfully in Tashkent and in cities and rayons of Tashkentskaya, 
Syrdar'inskaya, Andizhanskaya and Kashkadar'inskaya oblasts. 


The experience of Kattakurgan residents in the use of public elders’ committees in 
crime prevention was commended by the CPUz Central Committee and has spread to many 
other parts of the republic. The silver-haired members of elders’ councils aid in 
settling family disputes, give people advice on various matters and reprimand 
offenders. 


The Bekabad committee of elders, located in Tashkent's Akmal'-Ikramovskiy Rayon, 
became involved in this work a relatively short time ago, but the results of its 
work are already apparent. Not one crime was committed within the committee's 
territory last year. The work of other committees of this kind has been just as 
successful: Yangi Shakhar in Oktyabr'skiy Rayon, Mevazar in Chilanzarskiy Rayon 
and Abdulla Nabiyev, Aybek and Beruni in Sabir-Rakhimovskiy Rayon. 


The party and people have assigned great responsibility to internal affairs organs. 
With the support of party and soviet organizations and the general public, we will 
continue to fight against everything that inhibits the construction of a communist 
society and enforce the laws in republic urban and rural regions. 
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REGIONAL 


REPUBLIC MINISTER DISCUSSES DOMESTIC TRADE 
Tashkent PRAVDA VOSTOKA in Russian 26 Jul 81 p 3 


[Article by M. Khasanov, Uzbek SSR minister of trade: "In Everyone's Interest; 
Today Is Trade Worker's Day"] 


[Text] The thousands of trade workers who are celebrating their professional 
holiday have a right to be proud of the rapid and steady development of one of the 
major branches of the national econom;. 


Retail commodity turnover in Uzbekistan increased by 43 percent during the years 
of the 10th Five-Year Plan. This reflects the constant growth of public purchas- 
ing power, the main indicator ci the constant enhancement of public well-being. 


In the last 5 years grocery sales increased by 36 percent and sales of non-food 
items increased by 48 percent. More produce is being sold, as well as such nutri- 
tionally valuable products as meat, eggs and vegetable shortening. The retail 
c.mmodity turnover plan for the first 6 months of the new five-year plan was ful- 
filled by 101.4 percent. The entire trade system fulfilled additional assignments 
and socialist commitments. 


ihe competition is being led, as always, by the Tashkent Order of the Labor Red 
Banner Central Departmen: Store and many enterprises of the Samarkandskaya, 
Dzhizakskaya and Bukharskaya oblast trade administrations. Workers in the state 
trade network in Kashkadar'inskaya Oblast have won a victory. They fulfilled the 
6-month commodity turnover plan by 25 June. Furthermore, commodity turnover was 
16 percent greater than during the first half of 1980. 


The party and government display maximum concern about the development of the 
branch and have taken measures to reinforce it with skilled personnel. During the 
years of the 10th Five-Year Plan the number of specialists with a higher or 
secondary specialized education in the Ministry of Trade system increased by 
6,600. Each year VUZ's, tekhnikums and trade institutes train more than 10,000 
workers in various professions for the branch. A branch of the sectorial insti- 
tute for the advanced training of administrators and specialists has been estab- 
lished in Tashkent. 


Beginning with this year, up to 5,000 people will be sent to work in the trade 
network on Momsomol assignments each year. Hundreds of veterans are performing a 
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great deal of indoctrination work with youth, and it is producing good results. 
Many outstanding production workers and winners in the socialist competition are 
young people. 


Many trade and public dining enterprises have been awarded challenge red banners of 
the CPUz Central Committee, the UzSSR Council of Ministers, UzSSR Trade-Union 
Council and UzSSR Komsomol Central Committee and honorary certificates of the USSR 
Ministry of Trade and sectorial trade-union central committee. Many outstanding 
trade workers have been awarded orders and medals of the USSR. Those who have 
received high honors include Rashid Khadzhiyev, senior clerk at the Tashkent 
Industrial Trade Organization; Mukharam Ashermetova, senior clerk at the Detskiy Mir 
firm; Aleksandra Ananova, chef at the Akmal' Cafeteria No 3 of the Ikramovskiy 
Cafeteria Trust; Dzhura Yunusov, chef at Cafeteria No 10 of the Frunze Cafeteria 
Trust; Gafur Dzhabarov, plasterer at the Uztorgstroy Trust; Vladimir Valiyev, elec- 
trician at the Soyuztorgoborudovaniye base; and many others. 


The 26th CPSU Congress and 20th CPUz Congress assigned trade workers the crucial 
task of heightening the efficiency of customer service and raising service standards. 
Much remains to be done in this area. Reserves and possibilities for growth in 

trade are far from exhausted. Not all enterprises are using trade resources 
efficiently. Vitally necessary items are sometimes unavailable. There are still 
cases of mismanagement and the violation of trade regulations. An uncompromising 
struggle is being fought against all of this with the aid of administrative 

agencies and the general public. 


The improvement of trade will require the further reinforcement and development of 
the material and technical base. Considerable sums have been allocated for this 
purpose. Large refrigerated distribution facilities, warehouses, wholesale bases, 
modern department stores and public dining enterprises began operating in the iast 
5 years. During the first half of this year the capital investment plan, including 
all sources of financing, was fulfilled by 101.2 percent and the construction and 
installation plan was fulfilled by 130 percent. Seventy stores with an area of 
more than 15,000 square meters were opened. 


The development of trade's material and technical base was considerably stimulated 
by the establishment of the Uztorgstroy Construction Trust as part of the Ministry 
of Trade. This year it will put 40 million rubles in capital investments to use. 
Construction work will be completed on a plant for the manufacture of ferroconcrete 
structures with a capacity of 25,000 cubic meters of product. This will ensure the 
stepped-up construction of trade facilities. The trade equipment plant now has an 
output worth 2.2 million rubles. An enterprise for the manufacture of seven types 
of wheeled containers has been opened in Samarkand. This year it produced 10,000 
of them. A shop for the manufacture of spare parts for refrigerators and other 
equipment has been opened as part of the Uzkhladotorgmontazh Trust. 


Considerable attention will be given to the comprehensive rationalization of trade, 
which should ensure the efficient use of material, labor and financial reswurces. 
Construction and beautification work will continue in kolkhoz markets. The largest 
covered market in the republic will be built in Tashkent's Oktyabr'skiy Rayon. 
Plans call for the remodeling and enlargement of markets in a number of the repub- 
lic's oblast centers. We are working with ispolkoms of local soviets of people's 
deputies on measures to ensure the better organization of the transport of agri- 
cultural products to the markets. 








Each year the network of cafeterias, cafes, teahouses, restaurants and stores 
offering cooked and semicooked meals grows. Progressive forms of service are being 
widely developed in the public dining sector: the setting of tables in advance, 
subscription lunch programs, the preparation of complete lunches and the organiza- 
tion of service using highly mechanized lines. 


In 1979 hog-fattening farms began to be established by the public dining organiza- 
tions of the Ministry of Trade. Now we already have 35 such farms. Around 40,000 
hogs are kept on them. Besides this, we have two cattle farms and two poultry 
farms. Meat sales in 1980 were almost equivalent to 900 tons in dressed weight. 
Another hog-fattening complex for 10,000 hogs recently began operating as part of 
the public dining administration of the Tashkent gorispolkom. By the end of the 
year we plan to increase the number of hogs to 50,000 and the number of poultry to 
120,000. 


Of course, there are still many unsolved problems in the branch, and we are concen- 
trating our efforts in these areas. We plan to seek out additional commercial 
resources, improve the organization of trade and heighten the responsibility of 
workers on all levels for their duties. There is no doubt that the objectives set 
for us for the llth Five-Year Plan will be attained and Comrade L. I. Brezhnev's 
instructions on the development of trade will be carried out successfully. 
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REGIONAL 


BRIEFS 


TRANSPORTATION EXPERIMENT--In 1979 MGA [Ministry Civil Aviation], together with 
corresponding organizations, conducted an experiment on delivering apples from 
Tashkent in containers. It was found that the percentage of spoilage exceeded 


permissible norms. [Excerpt] [Moscow VOZDUSHNYY TRANSPORT in Russian 3 Sep 81 
p 2) 


CSO: 1800/867 END 





54 








DATE HLMED 











